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Francia no era en el siglo XIX el pais mas avanzado en politica. El lugar de vanguardia
lo ocupaba Inglaterra. ¢Por qué entonces los mexicanos eligieron a Francia como
modelo? Si no hubiera existido una predisposiciébn psiquica en el mexicano para
comprender la cultura francesa, no se hubiera despertado por ella interés de ninguna

especie. (Ramos, 1998: 42)



Introduccion

Al caminar por las calles deuebla yMéxico,| a p adcléctcma cdbr a t ogdo su
laavenida Reforma en el centro histérico de Puebla regala a nuestros ojos edificios de influencia
oriental, neoclasicoglementoArt Nouveau,glesias de la época coloniabnstrucciones de los
af os 7 finitud de ormas que aparentemente no tienen nada en comdn mas que su reunién
en una sola calleluntas, pegadaen una fila arquitecténicdorman una especie dgempiés

barrocq una armonia colorida perfectamente integrada en el espiritu de ld, puajaia de ella.

Pensamos cominmente que Puebla de los Angeles es una ciudad colonial latinoamericana
tipica, con su catedral barroca y su centena de iglesias recordando a cada esquina el sometimiento
catélico de la Nueva Espafa. Nos alejamos del@grdescubrimos los barrios indigenas, con sus
edificios bajitos y no menos coloridos, calles retorcidas y no siempre bien cuidasldsndas
ofrecen chiles en nogada, caldos y frijoles, arroz y aguas de sabores, gemsadobo, salsa roja
y salsa vateen las chalupas pi cadi |l 1l oé platill os que pueden
cuya gastronomia no incluye tortillas de maiz o atole. Pero, al detenerse mas cuidadosamente en
los detalles, nos encontramos con panaderias y reposterias que prxnidane el pan demi
I nfanci a, perfumer2as y tiendas de ropa fAPar ?
contabilizar productos del imaginario capitalista del siglo pasado, pensamos.

Luego, vemos | a marca fHSARawvarot &Ne uerle rh a sCiomm
Capilla del Arte UDLAR(ilustracion 1) Entramos en el Museo Bello y Zetina y la vajdlaenos
recuerda las mesas navidefias en la casa de la ablgeiaas mansiones de la Avenida Juarez
evocan una arquitectura familiar; algunigal d e | Paseo Bravo menciona

en Pueblé@ mismo impacto al descubrir la existencia de un Pantedn Frances.
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1. Detalle ornamental y nombre de la empresa que faba@structura de hierro en FrancEnGamina, 2013

La investigaci-n nos | leva a conocer | a i
durante el siglo XIX, que, si bien no persiste en la actualidad, dejo laggjtablesen la ciudad
y quizas también en las costumbres y la mentalidagequeridialgod que sigue teniendo impacto
enla cultura mexicang poblanadespués de tantos afiba.historia que comparten nuestros paises
nos da unas claves sobre la influencia que tuvo Francia en la nacidn mexicana: basta con conocer
la época depoffiriato y los inmigrantes das que se instalaron aqui, en busqueda de una mejor
fortuna. Dejaron huellas, palabras, edificios, olores y sabores, entre otrasCorsa®r estas

huellas y analizar su influencia en la nacién mexiemia tarea que me gongo realizar en esta
investigacion



El proyecto de tesiémaginario de lo cotidianoAfrancesamiento yida burguesaen
Méxicq 18801920.pr opone estudiar el i mpacto de Al o f
mexicana, con base en el proceso wkeracciones francesas en México que se desarrollo
principalmente a finales del siglo XIX y hasta 1940. Esta tesis busca describir la experiencia
francesa en México, estudiar estéticamente las interacciones entre ambas culturas, punto central de
la creacié de unasensibilidad compartidantre ambos paises y de un imaginario francés en la
sociedad mexicand®ara eso es importante explicar el fendmenaftahcesamientwivido en
México en el siglo XIX, especificamente en las clases sociales burguesdiej&tie una sociedad
se encuentra en lo que produce: objetos, arquitectura, reaeevadvir, gastronomia, incluso el
idioma, se importan e impactan el pais de recepcion. La integracion de una cultura en otra se puede
hacer sutilmente, adaptandose algss y costumbres de una poblacion y llevando los suyos, para
finalmente crear una nueva identidad, hija de un mestizaje que se debe a los intercambios politicos,

econdmicos, sociales y culturales entre dos paises.

Hoy en dia, lo francés se encuentra lfdente caminando por las calles de Puebla:
perfumeria francesaalon de beautdipros franceses en las tiendasa¢igiiedades, etc. Mas alla
dd cliché,son vestigios de un pasado comun que siguen transmitiendo cierto mensaje. Al platicar
con descendigas de franceses, me dieron a entender que no solamente heredaron sus apellidos:
su forma de vivir es una mezcla de ambas influencias, que se encuentra particularmente presente
en todo lo que se relaciona corcemer.Las cinco comidas al dia, el paladensible a una gran
variedad de sabores y alimentos, el placer de poner la mesa, con flores y manteles que combinan.
No se trata de una copia fiel de costumbres extrafias, sino de una apropiacion de éstas, para crear
una identidad propia y compleja comolasnexicanaDe los burgueses, los objetos y modales
extranjeros llegaron a las casas mas humildes y se difundieron en las costumbres cotidianas de las

mujeres y los hombres que recibieron este contacto, a veces de manera inconsciente.

Los objetos de nustro estudio se anclan en lo cotidiano: arquitectura, moda, gastronomia,
vajilla, modales. Tienen de lo artistico la caracteristica de no dejarnos insensibles: vivimos con
ellos, nos hacen sentir, y de alguna forma, impactan nuestras maneras de seginaviongaja
con ellos, es la huella que las formas dejan tras dessbgemos el enfoque de la estética social

para tratar nuestro tema, la burguesia siendo parte de una sociedad cuyo modelo politico y social
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en ese entonces era Francia. Los actos yeraarde estos individuos reflejan su personalidad y la

de su grupo social; a pesar de sus distinciones individuales, se rodean de formas i@grtdas.

vida existe una actitud estética que se desarrolla en su vida cotidiana: mas alla del lenguaje y la
ideologia de un pueblo, existen formas de transmision social que sobreviven a los cambios

politicos, que son parte de las costumiimémasy familiares.

A pesar de las diferencias individuales entre mexicanos y franceses, nos atrepensas a
gueexigengustosy valores culturales comunes entre ambas nacitwodsistorico sirve de base
fundamental para entender como ocurrieron estos fendmenos. Las bases cronoldgicas corresponden
a un periodo de mayor presencia francesa en Méxiconomento de inmigcion francesa
importante posterior a Isegundaintervenciénmexicana y reforzado bajo pbrfiriato, hasta la
consolidacion del Estado Mexiaanuego de la Revolucion de X®EI afrancesamiento estuvo
ligado sobre todo con la parte econémicamente @dtala sociedad. Inmigrantes abriendo
restaurantes, hoteles, salones de costura, fabricas de telas e importando articulos de lujo, pero
también mexicanos viajando a Francia, curiosos del viejo mundo y de sus meldatedel siglo
XIX y el principio delXX marcan también el giro politico, econémico y social de México; es el

momento clave de la construccion de laicva¢al como la conocemos ahora:

Francia llamo la atencién de los mexicanos por sus ideas poldtitasés de los cuales

el interés se generaliza a toda la cultura francesa. La pasién politica actu6é en la
asimilacién de esta cultura, del mismo modo que antes la pasién religiosa en la
asimilacién de la cultura espafiola. Lo que comenzé por ser uficga@kterno, se
convirti6 en una segunda naturalefd.) ¢Y cuales son esas afinidades entre el
mexicano y el francés? El espiritu revolucionario de Francia ofrece a la juventud
avanzada de México los principios necesarios para combatiaseldo. Contra la
opresion politica, el liberalismo; contra el Estado monérquico, la republica democrética;
contra el clericalismo, el jacobinismo y el laicismo. El grupo mas inteligente y activo de
la sociedad mexicana se propone utilizar la ideologrecésa como arma para destruir

las viejas instituciones. (Ramos, 198&:y42)

Si bien desde la Independencia existe una voluntad de construccion nacional basado en el
rechazo a leespariol y siguiendo formas europeas, tanto inglesas como francesas, es durante el

porfiriato (18761911) que este proyecto toma toda su importandiste periodo de
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transformaciones econdmicas, urbanisticas y sod@ies raices en las grandes obrasspzas y

el pensamiento positivist®orfirio Diaz, amante de lo francés, apoyarfidgada de un gran

namero de inmigrantes francesesu instalacion econdémica en el pais, asi danmportacion de

productos y desavoirfaire, sobre todo en la cocin& i nli & eadraficés: tuna mezcla de
pedanteria y frivolidad sazonada con humorrbbuj eant e. 0 ( G4l BB80Boadel
corresponde entonces al inicio de un gran fervor por los productos y la manera de vivir venidos de
Francia, que siguié hastaRevolucién y el exilo de Diaz a Paris. Varias fuentes nos indican que

la burguesia seguird teniendo este gusto incluso después del cambio politico: la fecha de 1920 como
conclusion de la tesis nos permite incluir estas fuentes, dejando claro que igani@spodria ir

mas alla de este momento.

Decir que suinicomodelo fue Fracia seria deformar la realidad, no obstante, lo fue para
una parte de la socieddda presencia de los inmigrantes franceses ayudo a la expansion de la
influencia por retomarlaor ri ente y |l a voluntad fimodernao d
hacer negocio, transmitiendo de tal manera la cultura francesa a la cultura mexicana urbana. Francia
se volvio, antes de Espafia, el pais de referencia y de imitatjinesente prgecto aborda el tema
de la relacion entre dos culturas, guerimera vista pueden paver distantes e incluso extrafias
entre si, pero que si sereasperspicaz se encontrara que comparten rasgos fundamentales en sus
maneras de ser y dard&gancia y Méxto no suelen ser precisamente referente de parangon o
igualdad alguna, sin embargo en la generalidad de detalles suele encontrarse comunién, ambas
sociedades comparten pues una peculiaridad, el gusto mutuo por sus formas, ello entonces es
indicativo de loque se presentaai. La sensibilidad compartida; el gusto expmesano sobre el
otro, y su relacion mtercambio a través del tiempo,na0 se ha experimentado y cOmo es que se
ha dado.

El afrancesamientes el término utilizado para hablar de una tendencia a adoptdeass i
0 costumbres de origen francés. Toma su origen en Espafia, cuando la corona entrar@slas m
de |l a Casa de | os Borbones, en 1700: nEI ni et
él, muchas de las costumbres francesas empiezan a sexqul@sten la corte. Para mediados del
siglo XVIII, las formas cortesanas espafolas ya estan lo suficientemente afrancesadas como para

decir que, en el fondo, comparten una misma vision sobre el poder y sobre la administracion de sus

8



reinos. La Nueva Espai@,o mo parte de | a corona, se afrance
1993: parrafo 6). Mas adelanteyrdnte el reino de JodéBonaparte, hijo de Napoleon Ihs
afrancesadose vuelve unananera peyorativde designaa los intelectuales y funcionasi@ue
colaboraron con el gobierno impuestnntserrat Gali Boadella resefia que lo francés se implanta

en Espafia a través de la moda y de la transformacién politica y urbanistica del pais como por
ejemplo en tribunales, ejercito, hospitales, y en la edutdemenina(Gali Boadella, 193 4)
Laurence Le Bouh e lRElaiéne inemccibnadel arte enfreeFrapdih® x iac @ o

(Museo del Alfefijue, 2011), indica, segun lo reporta Paula Carrizosa, que

[l]as relaciones franco mexicanas comenzaron en la intervencion francesa, un momento

en el qgue se acept:- la cultura de aquel paz2s,
racionalidad del peasmi ent o franc®s, de |l a ilustraci-n o
asimilados por la alta cultura, los mismos que crearon términos afsamcesadm
afrancesamientgara designar las actitudes de aquellos que sentian predileccién por las

expresiones gata Los estilos del arte y la cultura francesa se vieron claramente

reflejados en la arquitectura mexicana que abrevé del modernismo. En Puebla, por

ejemplo, se construyeron varios edificios que conservaban algunas caracteristicas de

este movimiento estéticresaltan el mercado de La Victoria y la ahora Capilla del Arte

de la UDLAP, que en febrero de 1910 fue abierta como una de las tiendas de las Fabricas

de Francia(Carrizosa, 2011)

No podemos separaf procesade afrancesamienttel proyectonacionalde Porfirio Diaz
una voluntadpolitica que llevdla imitacion de un modelo que lggareciacorresponder a sus
ideales la tendencia a preferir su educacion, su lenguaje, su vestimentajastronomiaa
convertirse en umapropiaciérde ideas, costumbres, maneessjintegracioral espiritumexicano

parafinalmentecrear unadentidad particular y propjanapersonalizacién

El tipo de hombre que suefia de la situacion en el siglo pasado es el mestizo. Su
pasion favorita es la politica. La norma de su actividad es la imitacion irreflexiva. El
pais que admira con entusiasmo es Francia, a la que considera como el arquetipo de la
civilizacion modernaCuando lo que interesa reproducir de ésta es el objeto de una
intensa pasion, se incorpora sustancialmente en el alma por efdgtaltdh temperatura
afectiva.(Ramos, 1998: 41)



Las fuentes principales acerca de la sensibilidad compartida entre ambos paises se
encuentran en | os -Erangcia memoras démma seastilidad@min, siglos
XIX'y XXo, publicados bajo | a coordinaci-n de
acercamiento historico de las relaciones que nos interesan esNmBaofrecen un panorama
historiografico amplio de las diversas formas de migracion e influencia francés#@goca que
nos interesa aqui, y sus analisis nos sirven como base solida para entender esta integracion humana
y material en el México porfirist&e describiran los apes arquitecténicos, las importaciones y
las costumbres que se incorporaron en la sociedad mexicana, asi como el proceso de integracion y
de asimilacion en el contexto politico, social y moral de finales del siglo XIX y principios del siglo
XX. El enfoqueescogido para la investigacion siendo la historia de la vida priveslaglidios
coordinados poGonzalbo Aizpurwnos fueron de gran ayuda y los mencionamos a lo largo de esta
tesis. Para ello estudiamos también los rasgos de la vida privada y eultbrahcia y en México
en el siglo XIX, partiendo de los manuales de urbanidad, libros de cocina y demas revistas y
periddicos. Estos materiales fueron comparados con los objetos y muebles que componen las
colecciones de los poblanos José Luis Bello y Glezzy José Luis Bello y Zetina.

Los relatos de viaje nos dieron a conocer la vision francesa sobre un México a veces
desconocido, gracias a sus descripcione®doldgicasaunque no siempre objetivas. Finalmente,
las novelas nos ofrecen un material iesamnte para entender la mentalidad de este momento de la

historia.

A inicios del siglo XIX, México recibe una influencia britanica importante, debido a la
potencia colonial y comercial de Inglaterra en este entonces. El afrancesamiento llega después, a
partir de la mitad del sigla@uando Francia opera una insercién comercial mas fuerte y se olvidan
los relatos sangrientos de la Revolucion Francesa y de la ocupacion de la Peninsula Ibérica por
Napoleon, que difundieron una imagen odiosa de Fragkauge cultural de Francia tomarfta
entre la época de la llustracion y la Revolucion de 1789, cuando se desarrolla un pensamiento
moderno para su tiempo, y Paris se convierte en la capital mundial de la cultura y de la modernidad.

(Pérez Siller1998 11). Javier Pérez Siller (1998:19) propone estudiar las relaciones franco

mexi canas de |l os siglos XI X y XX fAddesde | a
globalizaci - n, |l a cual , seg¥%n el autor , condu
acelera |l a exchiulsiza Yy é¢xgcarlsa s tPartremogide tat i d a d
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definicion que la Real Academia Espafiola da del térglmmalizacion para establecer el contexto
en el cual se dan las relaciones entre México y Francia: en el siglo XIX, las fronteraalease
abren a las inversiones extranjeras, a da paso a una migracion cuyas consecuencias queremos

analizar aqui.

Si bien estos intercambios internacionales se desarrollan desde el siglka¥€rtson, en
su ensayo sobre tdocalizacion, recuerda gaififue a finales del siglo XIX cuando se dio un gran
impulso a los intentos organizados para vincularlos &mbitos locales sobre una base internacional o
ecuménicalUn precursor inmediato fueron l@gposicionesinternacionalegjue comenzaron a
mediados debkiglo XIX, donde se desplegaban de manera organizada las "glorias" y logros
particulares de las nacion€Robertson, 1997: 16) A partir de entoncesil os Est ados n
se comprometieron, concretamente desde finales del siglo XIX (Westney 138Y,Eh el
aprendizaje selectivo de otras sociedades, incorporando asi cada uno de ellas una diferente mezcla
de i deas fAextranj er laaewluoon deRonerio d tavendel ejgn®pd de 2 2
los grandes almacenes refleja también la apertura baos horizontes: al proponer productos de
origen internacional y nuevos materiales, se abren mundos que van a la par con una cierta liberacion
del individuo. El cliente se confronta con nuevas posibilidades, la mundializacion altera los valores
y las @stumbres, los modelos vestimentarios liberan los movimientos. No s6lo es cuestidn de
transformaciércomercial e industriadino del inicio de un cambio globaé la sociedad quabre

el camino al siglo XX

En el caso de México, el siglo XIX es el mento de la consolidacion de Estado y de
una naci - n, el Anaci mi éalpeon DAngHi,1972:ul2%y, a padirdé e n  c O
1850. La mundializacion del siglo XIX acompafia la transformacion de México y su
establecimiento como Rélplica, y el afrancesamiento es la forma que eligieron las élites
mexicanas para entablar el proceso de desarrollo del pass.motivos pueden ser las

consecuencias de la derrota militar de Napoleon y las crisis y depresiones econdmicas que sufria

l"nTendencia de |l os mercados y de | as empresas a extende
front er a shtm/usiormracses/drae/drv/search?val=globalizaci%F3n

2 R. RobertsonGlocalizacion: tiempeespacio y homogeneidad heterogenejdaat Zona Abierta, N° 993, 2000.

Del articulo original publicado en Featherstone, Lash y Robertson, Global Modernitied, Salyes, 1997
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la poblacién hastd siglo XX. Ademas de los migrantes individuales llegaron unos emprendedores

en busqueda de un éxito comercial y econonhiaomanera de vivia la francesdiene un impacto

sobre todo en la clase burguesa mexicana, por su condicién econémica que égumumir las
mercanciagxtranjeras: construyeasas al estilo francés, compra cristales franceses y sa iaste

moda parisina. La llegada de emprendedores, panaderos, cocineros y modistas desde Francia
permite una mayor difusion de sus modos y costamBl compartir raices con Francieatélicas

ylathasy con el Apapel gue jug- |l a experienci a
antiguas col oni as I b®r i cas ( é) | as ®lites C (
civilizador que todo loricluye: la literatura, la musica, la poesia, pero también las modernas
f8bricas, | os grandes al mac éPérezSillerl99841-18)Ed as vy
estudio de la comunidad Barcelonnettes realizado por Leticia Gamboa nos apoes clav
fundamentales sobre su impacto en el pais, siendo ellos emprendedores casi simbolicos de la
modernidad, al abrir el comercio textil hacia una forma novedosa y caracteristica de las

transformaciones parisinas del Segundo Imperio.

Mi proposito es de liar el fendmeno de modernizacién del pais bajo el mandato de Porfirio
Diaz con el comportamiento de su clase alta: la vida cotidiana de la burguesia refleja eepgmsami
y la sensibilidad que se queria alcanzar. COmo visten, de qué se rodean, como comen y a donde
salen a divertirse y a presumir: cuales son los valores que destacan para esta gente, en esta época
de transicién y de transformaciones urbamecidi poneren relieve todo lo que releva ke
participacid de lo francéyg de su imaginarien el cambio de la sensibilidad de los que estuvieron
en contacto con él, de manera directa, como la burguesia, o indirecta, como los que pasaron por las
calles transformadas, la arquitectdr& | a fimoder ni dado, |l as coci na
de disfrute que estuvieron bajo la influencia de los modos y costumbres de una nacién ajena a la
mexicana, para convertirse en una mezcla cultural y cotidiana que conformaron la vida de la clase
alta porfirianai Lo que se hace y se piensa es cultural
nuestra historiao: la vajilla, l os muebl es, I
present@ilar Gonzalbo Aizpur¢g L a hi st orc o & i dE @degodde Mékiap2016),
hechos sociales que nos dan informacion sobre la forma en la quéorsigue viviende una
sociedad. La imagen compueptar estos hechos sociales, asi como por los ideales reflejados en

las novelas,esloquaatt o de estudiar en esta investigaci
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al cual se pod2a aspirar en esa ®poca. o0 Aun s
c ont i aarfamilise la ediicacion, la profesion, el pueblo, la region o la nakei$ costumbres,

el medio material es muy diferente el que vive en un desierto, el que vive en el campo, el que vive

en la ciudad [en] la experiencia € ) . [ E] stamos ya inmersos en
profesion, familia, ocupaciéon y por eso hemaprendido gracias a la educacién, gracias a la

experiencia, a | o |l argo de | os afos de nuestr.

Siendo determinadas por su contexto cultural, las necesidades de la burguesia porfiriana,
sus comportamientos y costurab, se pueden estudiar a partir de su arquitectura, lo que componen
sus casas, las revistas que leen, cobmo comen, qué Hst@nportante tomar en cuenta gse
escogemos a laubguesia como objeto de estudio es simplemente por su estatus econémico,
sino por su forma de comportarse, la manera en que escoge tener ciertos gustos y como gasta su
dinero.La misma burguesia es parte del poder en el México decimondnico, teniendo un papel
importante en la economia nacional y definiendd blu e n dg suéptbca. &a creencia que son
portadores del conoci mient o, del Abuemsugust oc
entornoyenlahistoridu conducta soci al nos da informaci
gust oo para el | aoenque gedistigouedeleesto de & pahlacive. EI comer y el
vestir son dos de las formas mas reflectantes de este fenomeno: el vestir porque la apariencia es la
forma mas directa de contacto con el exterior. EI comer porque histéricamente ha sid® sempr
de los principales marcadores sociales: en la Edad Media, la nobleza desdefiaba los alimentos que
crecian debajo de la tierra, reservada entonces a los campesinos, y valoraban los alimentos cocidos
0 que provenian del cielo, el fuego y el aire siegldmentos considerados mas cercanos de Dios.

Del mismo modo, la manera de servir los alimentos actuaba como sefal de riqueza y abundancia,

los banquetes grandiosos y refinados siendo el reflejo del poder y de la jerarquia social.

Ahora bien,¢cdmo se crea una sensibilidad comun entre dos nacionesmd&deanzar
algunas pistas, como | a educaci - -n, | as artes,
nuestros paises comparten una historia, al principio conflictiva, luego de integracién migratoria, y
también paralela, ambas naciones habiermddosrevoluciones e imperios fallidos. Durante esta
historia numerosos fueron los intercambios humanos y materiales, pero también de ideas. La

educacion mexicana decimondnica se inspira en gran parte del modelo europeo, asi como el
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proyecto nacional porista se apoya en el positivisrde Comtepara realizarse.o que queremos
mostrar en esta tests de qué manera, a traves los intercambios citados, la sensibilidad francesa
logro integrarse a la sensibilidad mexicana, en su perfil burgués, siendocgigbnieceptor de
dichas aportacioneg En qué medida el afrancesamiento traido por el proyecto nacional del
porfiriato cambidla sensibilidad de la burguesia mexicap&h qué medida la arquitectura, la
moda y la gastronomi&onel reflejo de una socieddd parte de), y qué forntamaronpara tener
impacto en otra sociedagPe qué manera los elementos de la arquitectura, de la moda y de la
gastronomia afrancesadas impusay reflejaon el cambio imaginativo y sensitivo en sus

receptores?

Esta investigeion tomaréel enfoque de ldistoria de la vida cotidiana y de heéstoria
cultural teniendo como fondo el encuentteu n &enfidad mexicanasituada entre tradiciones
locales y sunsercion en un mundo globalizadsu objetivo principal es determinewales fueron
las influencias francesas, y de qué manera entraron en la vida mexicana, en un momento clave de
Su construccion como pais y como nacklara analizar este proceso nos enfocaremos en estudiar
| o franc®s fden | as peagMoetseraas Gali Boadels,0es degireen af r a s «
modas, los objetos de lo cotidiano, la gastronomiardaitectura.

Es sabido que | a palabra fAculturao sefala di
definicion varia segun los campos de resonancia (el mund \dda cotidiana, las

tradiciones artisticas y literarias, las politicas institucionalesmeateado, etc.) en los

que se la inserta para designar aquellas manifestaciones simbdlicas y expresivas que

desbordan el marco de racionalidad productiva de dmduicesocial. Habria una

dimensiéni extendid& de cultura segun la cual este término abarca el conjunto de los

intercambios de signos y de valores mediante los cuales los grupos sociales se
representan a si mismos y para otros, comunicando agasigilares modos de

identidad y de diferenci@Richard, 2005: 185)

El estudio parte de lo cultural, particulamte desde las practicas diarias y comunes de la
clase alta mexican&das imagenes proporcionadas por esta época nos mearuie cambio en la
manea de vivir, a partir de la incorporacion de elementos técnicos y sociales que impactan la

sensibilidad del receptor: los detalles de la moda, la gastronomia, la arquitectura. La representacion
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de una nacién pasa por estas formas, impactando la cultuninacao hacia lo estético:
estudiamos aqui la cultura como modo de vida, como vision del mundo, y la relacidon existente
entre sensibilidad y cultur®ara el caso particular, se han tomado referencias exactas, histéricas,
pero no es la intencion fundamdntaostrar la transposicion secuencias a lo largo del tiempo, por

el contrario, si lo es la mezcla ocurrida y el sentimiento entrelazado de ambas\cidtumas de

pensar y percibiel mundo.Pues si bien es cierto que han sido los casos en los qubitia ha

choque de intereses, no es asi imversion,el queuna cultura cree o forme parnten otra, la
relacion formal, no se da en términos de autoridad, la historia nos muestra muchos casos donde el
encuentro de culturas no necesariamente resultasémnfde ambas, sino muchas ocasiones en
rechazo y desapegllasen esteaso de lo que tratamos es deno@na cultura influyé a otrain
imposicion, claro, enmarcando los hechos datados, pues han contribuido o influido a ello, pero no
es de forma violentasino que en la observacion de dicho fendmeno se descubre el constante
recurrir entre ellas a lo que bien podriamos llamar lo framexicano Es decir, lo que por causa

de ser dado en las inmediaciones de una forma especifica de percibir el mundedszenente,

sus culturas, en amalgama indisoluble e inexcusable de percepcion alguna.

Esto es pues, aquello en lo que ponemos nuestro emprefio al estudiar e investigar sus
convergencias, tomando como referente desdeikobvio, y hastaaquello que dends humano
tenemos dempaticg el sentimiento de experimentar la vida ycdenola expresamos al sentirla,
desde ambos lados del mas parecidailLa imaginacion comunica al alma lo que toma de los
s e nt i(Mamusez, 2014).
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Capitulol.

Raices y proyexion: del proyecto nacional al gusto de la burguesia

16



El siglo XIX es para Francia un momento importanteegpansion internacional de
colonizacion, tanto teitorial como econdmica y social, en el que México se encuentra como una
oportunidad y o objeto de deseo politico e individual. Las intervenciones militares cedan el paso
a una migracion economica que tendra lugar en todo el siglo, llegando a sndagailtimos
veinte afnos del sigld.as fuentes de materias primas que conforman laagieanquistadas son el
pretexto a una conquista mas profunda, alcanzando las capas de la sociedad receptora; ésta se
transmite por la implantacion industrial, tecnologica, humana, y obviamente es difundidora de la
arquitectura, de los productos, pero tadnbile las ideas y de los gustos. El Paris del siglo XIX
propaga su modelo cultural via el liberalismo econémico y aprovecha la inestabilidad politica
mexicana de mitad de siglo para implantarse. Este proceso serd amplificado bajo el mandato de
Porfirio Diaz, amateurde lo francés y facilitador de las interacciones entre ambos paises.

El proyecto porfirista es fundamental para entender el asentamiento de inmigrantes
franceses en el pais. Enfocamos nuestra investigacion en los emprendedores galos euyla éxito
rama industrial textil -especificamente los ciudadanos del Valle del Ubaye, llamados
ABar c el -onospeimiteeppner en relieve las preferencias econdmicas otorgadas por el
gobierno mexicano, as2 como | a etandfornararcal - n  d e
comercio, siendo actores del capitalismo naci¢atenodernidad se integra en un contexto politico
y social parte del proceso decimonédnico de mundializacién; después de la Independencia de
México el pais busca una identidad propia, ylate diferentes gobiernos de esta época, nos
enfocaremos en @lescribiraqui los motivos politicos, econémicos y sociales de la llegada de
franceses en México a lo largo del siglo XIX, asi como el contexto permitiendo su buena recepcién
e integracion eral sociedad burguesa porfiriana, siendo el final del siglo el principal momento de

afrancesamiento de la nacidbn mexicana.
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l. Un camino a la modernidad

Con la difusién de relatos de viaje sobre América Latangeritacion de duplicar su fortuna
en Méxicoatrae a algunos rentistas y negociantes, asi como cientificos o diplomaticos viajando
bajo el mandado del gobierno de Francia, a partir de la publicacion de Alejandro de Humboldt, en
donde fiafirmaba que M®Xxi co esteablaa dteisetrirnaa doo (aC
1998: 340)

Vale la pena recalcar, que en naciones como Inglaterra y Francia (o Alemania, un poco
mas tarde), era comun asociar las grandes empresas militares extraeuropeas con la
promocion del conocimiento cientifico. Difundincluso por medios violentos, la
civilizacibn europea, era, en estos discursos nacionales, una de las tareas
trascendentales, que cada pais debia cumplir. Es necesario considerar entonces que este
Gltimo argumento, el de la difusion de la civilizacion e@&@ no sélo sirvi6 como
legitimacion para intervenciones en paises militarmente mas débiles, sino que fue
también, en mayor o0 menor medidampartido, como un ideal leigho por buena parte

de las sociedades europeas de entonces, incluidos los ciienlificos. (Cramaussel,

1998: 339340)

La representacion que se hace el francés decimonoénico de México proviene por parte de los
escritos acerca de este pa?2s: relatos de Vvi aj e
se convirti enun pas de moda en Francia.o (Cramaussel
Humboldt incrementaron el conocimiento de esta tierra antes mal conocida, y segun lo comenta
Chantal Cramaussel, el relato de Lucien Bigrtlos viajes fotograficos de Désiré Charnay
ayuwdaron en acabar con las fantasias que inundaban las mentes europeas en este entences. Pérez
Siller denota que entre 1884 y 1900 en | as pu
de Méxicoi un pais salvaje y peligroso pero Heo f a v o ryendaeblancadedriiriato, del
gener al D2 az vy -Sder, 1938% 13 dirr dada das dxpe@®enceag de los franceses
establecidos con éxito en tierragexicanasasi como las publicaciones valorando la politica

eurocentrista de Porfirio Diazesitaron a los indecisos a venir tentar su suerte trasatlantico.

Slntroducci-n a fLa tierra t empd5)adEknElasiedseel 5998d386 | a vi da
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A pesar de las intervencioneslitaresfrancesa en el territorio mexicano, es el modelo
politico, social y econdmico de Fran@hque escogera la nueva sociedad mexicana para su
proyecto plitico. Las impresiones de viaje de Armand Dupin de Samlré en México confirman
gue los franceses eran bien vistos y recibiibpresidente mexicano (el viaje data del afio 1882,
por lo cual el presidente de la republica mexicana al cual se refiene earracion es Manuel
Gonzalez) afirma al sefiordeSabn dr ® Al e bon voul oir du gouver
la Franceé (Dupin de SaintAndré, 1884: 76); el recuerdo de la Intervencién francesa no parece,
segun las memorias de viaje de este sdfaber dejado un rencor en contra de la nacion francesa
de parte de | os mexicanos. D o snexicgnosalatedasaldsa j o ,
clases hablan del pasado. No conser v-amdén ni ng
1884: 77)La responsabilidad de los dafos belicosos se echa al Emperador Maximiliano, y al
pasado. No parece ocurrir lo mismo hacia los espafioles: en repetidas ocasiones MAde@aint
cuenta escuchar en las manifestaciones nacionales (15 de septiembre, ®)deIngaijyo que
cal i fi ca deMuéranidoa@achupindsfupinode SaiAndré, 1884: 77).

Les Allemands ont quelques grandes maisons a Mexico et & Puebla; mais elles ne

vi ennent gu b ¢esartciesde iHathboury somf mans demangée ceux

de Paris. Do6ailleurs, | es Fran-ais, en g®&n®r al
l es compatriotes de M. de Bismarck. On ai me mi
derniers. 6Vous °tes des gens olmdasa@8onnants, r
qui je causais de cette situation. Vous avez ¢
l es Gu®rillas de | 6ind®pendance, et vous nobdave
ndéest pas difficile ° e x p dlahsgun eillage oRilsand nos s
néavaient pas ®t® accueillis “ coups de fusi |

ranchos,ils aidaient la ménageéere a allumer le feu, ils caressaient les petits, et le

lendemain leurs hétes étaient presque des amis. Le érduancais est si bon enfant

gudon peut bien | e combattr e(PupimdeiSaintqudi l est
André, 1884: 127128)

Vision sin duda embellecida de la realidad milifsto cierta en cuanto a la recepcion de
los franceses en Méxicopesar del pasado hostil entre ambas naciones, Dupin deAfdirt se
hace el eco de la buena integracion social de sus paisanos, especialmente en el terreno comercial.

Més adelante Dupin de SaiAhdré reitera la desgracia sentida por los mestizos der ten
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ascendencia espafiola. Nos lleva a pensar que el peso de la mas antigua colonizacién del territorio
es aun presente en el corazon de los decimondnicos, haciéndoles pasar en un segundo plano las
tentativas de invasion mas reciented. fAsent tempafioloo ahpHalgx283) n Don
debido a la discriminacién social y econdémica en contra de los indigenas y mestizos antes de la
independencia favorecio en cierta medida el papel que desarrollaron los demas paises europeos en
la reconstruccion de Méxicdurante el siglo XIX.La voluntad gubernamental de generar
relaciones pacificas, econémicas y culturales con un pais como Francia vendria, segun Saint
André, de la certitud de la lealtad de sus intenciones diplomaticas, al contrario de-Bsiddes

quienes invaden el pais tecnolégicamente e industrialmente, con lineas de ferrocarril y fabricas. Si
bien estas iniciativas modernizan al pais e impulsan el comercio, el autor deja entender que el
gobierno mexicano podria considerar el Norte como un enemigaisgqueda de ampliar su
territorio. (Dupin de SainrtAndré, 1884:77-78)

Por otro | ado, el viajero narra | os planes
una pl 8tica con un doctor Oameri canodxYorls i bi el
con lineas ferrocarrileras, no tienen la intencién de anexar México a Estaidos, juzgando la
At gnorancia del puebl o mexicanoo y el retras
gobierno de su vecino nortefio. (sic) (Dupin de Samdré 1884: 130) Asi, México sigue su
camino hacia la modernidad maaanano con los empresariosagbjue poco a poco se instalan
y enriquecen en un pais en busqueda de una identidad y forjandose uhdafdelacapitalismo
cr e c i eanindestria qudallrepervada a los grandes capitales, se estimula de preferencia al
i nversionista europeo en un vano intento de
M®xi co es fdel padre de | os e xo(Pachatg, 899%0XXXY) e | p

La politica tiene un impacto en algunos aspectos de la vida cotidiana, en las costumbres de
los mexicanos. Desde las leyes de 1859, la separacién de la Iglesia y del Estado se aplica mas que
nunca: segun las palabras de Anne Staples, se prohiben lossdgsideos de virgenes,
procesiones, o que el clero ande en sus trajes en la calle. La religidon se queda entonces en la vida
privada.Las reformas liberales iniciadas bajo el mandato de Benito Juarez dieron un impulso

fundamental al proyecto nacional de fitar Diaz, cuyas fundaciones consistieron en abrir el pais
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a inversiones extranjeras, principalmente en redes de comunicaciones y de transporte, asi como en
extraccion de minerales y en la industBa.el siglo de la llegada y el desarrollo del ferrocae

i mportan maquinaria y equipo cient2fico par a
Europa para | aboratorios qu2micos, Jmsedves al es,
Limantour (de padre bretén y madre bordelgsajicipa erel desarrollo econémico del pais en

tanto que Ministro de Hacienda de Porfirio Diaz, entre 1893 y 1911. Durante su mandado, las
inversiones extranjeras se vieron facilitadas por ventajas fiscales; esta introduccion de devisas
ayudo fuertemente a la modemacion de la Ciudad de México y la comunicacion con las otras
ciudades, que sea a través del ferrocarril o de las telecomunicaciones como el telégrafo, cuyas
lineas alcanzaron 40 kildbmetros de longitud durante este perfodmrora GomezGalvarriato

Freer nota que fAen 1888 el gobierno obtuvo el
1829. Un ambiente confiable para la inversidn extranjera y una politica de concesiones y subsidios
estimuld el desarrollo de los ferrocarriles, que de 665 kil@seke vias tendidas en 1878 pasaron

a 19748 en 1910. En un pais con escasos rios navegables y una accidentada orografia, el ahorro en

costos de transportes generado por | os ferroc:

Las transformaciones tecnolégicas y de merddkd son el teatro de un cambio en la vida
cotidiana de una clase burguesa en pleno &agelectricidad llega primero en la industria y luego
en las casas privadas, generando la posibilidad de ver de Beaira temporada de ampliaciones,
tanto colectras como personales: el horizonte se extiende gracias a las redes de comunicaciones
terrenales y de transmision, internas y externas, por la misma ocasion el lenguaje se lucra de nuevos
términos, nuevos modos de comunicarse, se prueban productos deaidess @nto en la
vestimenta como en la gastronomia, y maneras distintas de preparar y servir los ingredientes
Aex-ticosod que arriban a |l as metr -polis mexi c,
electricidad, se vive diferente: la vida natta se despierta, las veladas se terminan mas tarde, se
convive por consecuencia m8s tiempo y de wuna

todo el ritmo de | a vida que se encuentra tra

4 http://iwww.wikimexico.com/articulo/Ldlegadadektelegrafea-Mexico
5 Los Barcelonnettes y la modernizacién de la comercicitiray de la produccién de textiles en el porfiriaa,
Gamboa, 2008: 190.
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En su busgeda de resplandecer en el plano internacional, el México independiente asienta
su proyecto nacional en el pensamiento europeo, tomando modelo en la capital del siglo XIX
segun Walter BenjaminParis. Haciendo énfasis en la pérdida irrecuperable dehaigtémario
existente previo a la colonizacion espafiola, tanto en la estructura social como en la cultura,
idiosincrasia y en el lenguaje, Jesgilio Pacheco justifica que si bien se opera la ruptura con
Espafa al independizarse, México no tiene mas gtae por un modelo europésu segunda

patria, hija del mestizaj@ara reconstruirse:

Hacia [Francia] se volvieron todos los artistas de Occidente, por ella descubrieron otras
culturas. Ante el hispanoamericano, Paris tenia un atractivo adicional: négrese

centro de la latinidad contra la amenaza del poderio anglosajon. Para romper el
servilismo del colonizado el hispanoamericano atacaba a Espafia; para encontrar una
vaga raiz de latinidad, de comunidad, se volvia hacia la heredera de Grecia y de Roma
la cultura francesa que fue desde la Independencia la madrastra adoptiva de la nuestra.
(Pacheco, 1999: XXIX)

Francia la romana, napolednica emperadora del arte y de la economia del mundo, se
convierte en un posible escape frente a la amenaza tetritaliaral y econémica estadounidense.
De la misma manera que las ideas cartesianas llegan a México en el siglo XVIlI, el positivismo de
Auguste Comte encuentra en el México de Juarez un terreno de asentgreedesarrolla bajo

el porfiriato:

el positvismo es( é Jo mejor que Europa puede ofrecer para crear los cimientos
ideoldgicos del nuevo orden que hara posible el progreso buscado por la revolucion
liberal. El positivismo despojara al clero de su ultimo reducto, la escolastica; sustituira
la ensefinza humanista, la teologia y la metafisica; sera el arma en el proceso de
descolonizacion. Es el unico medio de imponer un nuevo orden que termine con la
violencia y el caos; un sistema de pensar y asimilar la cultura europea a fin de obtener
el desarrobb de nuestras potencialidades, la base ideoldgica de una sociedad inspirada
por los ideales de libertad econémica y progreso cientificé.El positivismo se
transforma en la columna intelectual del porfiriato. Se trata de alcanzar el progreso
mediante ebrden. El comtismo se instaura en el campo educativo, pero en el econémico

y en el politico se adoptan los lineamientos tedricos del positivismo spenceriano. Es la
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mejor expresién del espiritu practico y justifica la libertad que mas interesa a nuestra
burguesia: la libertad de enriquecerse ilimitadamégRi@checo, 1999: XXXHXXXIII)

Torres Septién refuerza esta idea:

El grupo de los cientificos en el poder propuso que la ciencia fuera como base de la
politica nacional y participe de la legitimacionlaelictadura, y subray6 la urgencia de
lograrlo con el fin de unificar a la nacion. La ciencia y la Patria ocuparian el lugar de la
teologia y el mito, para lograr una fuerza cohesiva de la sociedad sobre la cual el
gobierno se encargaria de mantener dewy empleando a veces métodos no muy

ortodoxogpara alcanzar el progreso. (Torres Septién, 1933: 2

Lasraices histéricas existentes entre Francia'y México, a pesar de los episodios sangrientos,
permiten entender como la modernidad decimondnica amexise hizo siguiendo el ejemplo
francés, lo que llevara a hablar de un momento de afrancesamiento de la sociedad durante el
porfiriato. Al igual que Paris, las urbes mexicanas se transforman al ritmo del proyecto nacional

decidido por Porfirio Diaz, imp&ndo a la vez la vida cotidiana de los que las habitan.
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Il. El disefio urbanistico de un proyecto nacional: imaginario y concretizacion

Los cambios urbanisticos del final del siglo XIX resaltan la ambicion porfiriana y su apego
por las formas europeaSi bien tuvieron efecto en toda la republica, nos concentraremos en la
urbanizacion de la ciudad de México, asi como la de Puebla. La voluntad de unificar el pais
siguiendo el | e ma supbreuna prefedeacm por lagpobrasgmorumeniales y
regulares, con un predominio del estilo neoclastederico Fernandez Christlieb, en su estudio de
las formas arquitectonicas compartidas entre Paris y México, destaca que estas son la evidencia de
una sensibilidad en ¢ o m¥nos midcreel mundo, dé sumamaraden qu
entender el poder politico, la historia patria, la belleza arquitectonica, la eficacia urbanistica, la
seguridad, el o r doérmafp 3 Chastlidb basgpsu esisan eb andlisisAO Riatro
expresiones gepétricas presentes en las construcciones de este tiempo, todas portadoras de
simbolos y valores relacionados con el poder: la rectitud, la regularidad, la uniformidad y la
monumentalidad. Son estas formas arquitectonicas importantes para entender @b contex
urbanistico en el que vivio el pueblo mexicano y resaltar la idea de un imaginario francés vinculado
al poder, imaginario que tendré un impacto en la sensibilidad de los que estuvieron en contacto con

estas formas.

La arquitectura y la urbanizacion sonos de los ambitos que mas denotan la inflaenci
francesa En efecto, varias ciudades del pais como Puebé ciudad de México, se vieron
inundadas durante la época porfirista por construcciones y remodelaciones urbanas influenciadas
por lo que se hagio se habia hecho en Franbdlas parece fundamental hacer explicita la relacion
entre las obras urbanisticas y el proyecto de gobierno detras deaifasidez Christlieb sitta la
primera influencia arquitecténica afrancesada cuando llega el Cond®sitladiyedo a la Nueva
Espafa, en calidad de virrey, en 1790. Acompafado de un cocinero y un sastre, ambos franceses,
sus dem8s servidores en |l a corte ser8n tambi
importante para nosotros es que Revillagigedo gente llegan con la vision moderna que se tenia
en Francia sobre lo que debia de ser una ciudad. La limpieza y el orden son preocupaciones que
hab2a aprendido en Madrid (otra ciudad afranc:
1993: parafo 7). Con la Independencia se desarrolla con mas fervor el urbanismo neocléasico,

acompafado de medidas para mejorar la salubridad y el orden publico, especificamente en las
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ciudades industriales. Como lo menciona Montero, se aplican 6rdenes clada&asqglitectura,
se agregaban elementos ornamentales y utiles a los espacios publicos como las bancas y las fuentes,
y se erigen monumentos glorificando los nuevos héroes de la nueva nacion. En Puebla se cambiara
la nomenclatura de la ciudad y se quitdodnescudos de las armas espafiolas, segun lo decidié el
congreso. (Montero, 2010: 60)

Seg¥n Montero, es durante el porfiriato ¢
monumentales y se renovaron otros edificios para adaptarlos a la nueva escaladiqaitpoe
se buscaba para |l a ciudad. o (2010: 91) Podemos
con el fenébmeno de las exposiciones internaciondleRie a finales del siglo XIX cuando se dio
un gran impulso a los intentos organizados pamaularlos ambitos locales sobre una base
internacional o ecuménica. Un precursor inmediato fueron las Exposiciones Internacionales que
comenzaron a mediados del siglo XIX, donde se desplegaban de manera organizada las "glorias"
y logros particulares deals n a c (Rabertsomn,. 2000: 16)as Exposiciones Universales
atrajeron a millones de visitantes del mundo entero sucesivamente a Londres y Paris entre 1851 a
1867. Estos dieciséis afios dieron la oportunidad a estas dos ciudades de devenir el keentro de
modernidad internacional, proyectando ante los ojos del mundo sus logros artisticos, industriales y
tecnologicos. Bajo el mandato de Napoleon, la arquitectura de la sede de tales eventos debia ser
representativa del poder imperial y rebasar las expextatle los embajadores presentes. El
emperador es consciente de que éstos son las misivas mas eficientes que puede tener para
comunicar la amplitud de su visi@ara la exposicién de 1855, el bar6n Haussmann sera el padrino
de Baltard, encargado de reaoles Halles, y el comentario de Harvey nos remite directamente al
de Montero sobre los cambios arquitecténicos del porfiriato:

En 1853, Haussmann | e dec? a a un escar ment a
O6paraguas de hi err o0 ;spsoyectas bilwrigos ®@guedewalid e c haz ar
el resentimiento eterno de Baltard), eso fue lo que obtuvieron. El resultado fue un

edificio que desde hace mucho tiempo esta considerado como un clasico del movimiento

mo d e r(Haoveyp2008: 19) En palabras de Bemja, les Hallesde Baltard pasan por

la construccion mas lograda de Haussm#Benjamin, 2003: 17).a experiencise

reiteraracon elPal ai s d e pehséado pataulss BExgicioreUniversalde 1855

primera exposicién universal de Paris y, por endspuesta al éxito de la primera

edicién londinense cuatro afios antes. Tenia que ser un edificio magistral por su

tecnologia, emblema de la industria nacional: su proeza técnica y sus dimensiones
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fueron alabadoisel edificio cubre casi dos hectareas. Frango Loy er fisefal a el pr
b8sico que estaba actuando: 6uno de | os efect

l a construcci-n fue transfor mar |l a escala de |

3 e

Hustracion 9. Haussimaini gueria «paragaas de bicrros v ex o que lo que finalpente Baltard le dio,
construvendo en 1835 ef disico edificio Les Halles.

2. llustracion del_es Hallede Baltard, 1855. Harvey, 2008: 18

3. Inauguration de I'Exposition universeller & M. I'empereur Napoléon, Wrnout y Guérard, litografo$uente : gallica.bnf.fr
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ParaChristieh esa voluntad de remodel acalizacionfia | a
y de la racionalidad que componen las corrientes tanto ideolégicas como intelectuales y artisticas
de la Francia de esa época en las cuales se asociaban implicitamente y explicitamente desde el siglo
XVI1l al poder wuni (Cheistielp088) de | os Areyeso.

L6i d®al dbéurbaniste de Haussmann, cO6®taient | e
longues enfilades de rues. Cet idéal correspond a la tendance courgitesécle a

anoblir les nécessités techniques par de pséodartistiqus. Les temples du pouvoir

spirituel et séculier de la bourgeoisie devaient trouver leur apothéose dans le cadre des
enfilades de rues. On dissimulait ces perspect
| 6on soul evait comme oned@®WVWmiulve aun md oume rstur e
une gar e, une statue ®questr Benamin,QAOE| qubdautre
18)

La voluntad de Haussmann al crear los grandes bulevares era de imponer una racionalidad
gue podria luchar en contra de la ciudadtica. Los grandes ejes simbolizirespacio publico
burguésy valores como la eficacidad, la estabilidad, la continuidad, la grandeza, la rectitud. Para
Christlieb, ésta eBun valor compartido entre las éliteexicana y francesa durante el siglo XIX
y muy particularmente entre lagiministraciones de Haussmann en Paris y de Limantour en
México. No egyratuito que algunos autores hayan llamado a Limantour, el Hausemaimanoo
(Christlieb, 1993: parrafo 17)

A partir de esa Optica, el espacio urbay las edificaciones debian ser racionales. Esa
racionalidad se expresaba con una forma simétrica, homogénea, compuesta, ordenada, usando
lineas rectas para el trazado de las avenidas principales que conducian a las sedes del poder y a las
plazas. El cojunto debia ser de composicion diagonal para poder romper con el tejido establecido
anteriormente, y ser compueste un nucleo alrededor del cual la ciudad o el barrio tenia que
ordenar, de manera jerarquica, su espacio con diversas plazas, gloridttsas,egaseos, etc.
(Christlieb, 1998: 235)Entonces, el espacio urbano y la arquitectura afrancesados servian
principalmente para demostrar al pueblo quién era su gobernante, pero también para la posibilidad
de su modernizacion a través lo grandiosdialmativo y lo modeno. En cuestidon arquitectonica
se puede observar la influencia francesa en la remodelacién del castillo de Chapultepec durante la

estancia de Porfirio Diaz, con un amueblamiento lujoso al estilo francés, asi como el Palacio de
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Bellas Ates de México, con un parecido al Palais Garnier. Ademas, se puede notar en la
remodelacion del espacio urbano entorno al Zécalo de la Ciudad de México que se volvio el nacleo
hacia el cual se dirigen las grandes avenidas. Es el caso, igualmente Jutama ctel Angel de la

Independencia cuya ubicacion se parece a la del Arc du Triomphe de Paris, y a que la estilizacién

de su representacion de la soberania de México esté inspirada y basada en la Colonne de Juillet, en

la place de la Bastille de Paris, particular en cuanto a que las dos representan angeles, son
dorados, y que la de capital francesa representa la libertad, la de México la Independencia, cuyos

significados son similares para la historia comin que se quier&mlgralabras de Christlieb,

Afdetr8s de | as plazas, |l as call es, |l os mercad

hay pensamientos, intenciones, nociones filosoéficas, justificaciones estéticas, es decir, hay

expresiones de | a sensi bi | s doamhs nearlasicas o lmue bl c

monumentalidad de los edificios, los trazos rectos y anchos de las arterias que se crean en las
grandes urbes, los nuevos materiales escogidos como el hierro o el vidrio, son la materializacion
de una ambicién politica cuya insgiion se puede encontrar debajo de las piedras parisinas recién

colocadas.

Retomando | as tesis de Condorcet y Comte,
[grecolatina y judeocristianal, el tiempo es una flecha ascendente porque Dios hasadame
sola vez y no tiene por qu® repetirlas; Dios
recta representa el tiempo histérico y la nocion de progreso, reforzada por la regularidad y

geometria de las avenidas y plazas.

De algun modogesta geometria regular delineada por la corona francesa durante los
siglos XVII y XVIII, constituye un mensaje escrito sobre el pergamino urbano. El
mensaje es una expresion de orden, de poder vertical y de sometimiento de la ciudadania
a la figura unipesonal del rey, un rey amenazante a caballo, pero también protector. Es
un rey que ha tenido la capacidad de darle orden al espacio y al pueblo que lo habita, un

rey consentido y nombrado por Dios para hacer su voluntad sobre la Tierra. A la imagen

divina, e | rey t ambi ®n es Yani c o, es absolut o;

época del absolutism@Christlieb, 1993: parrafo 24)
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El uso de figuras geométricas regulares nace en las ciudades renacentistas, pasando de un
plano medieval desfragmentado, hecho de callejpnalies sinuosas y oscuras a una organizacion
gue se queria el reflejo de la sociedad que la habitaba. En Paris, la Plaza Real y la Plaza Dauphine,

obras impulsadas por Enrique IV fueron los primeros pasos geométricos de la futurduzudad

En el cas de la ciudad de Puebla, la influencia artistica e urbana francesa fue también
bastante importanteMontero plantea que las ideas arquitectonicas que surgieron desde la
I lustraci-n se aplicaron en Puebl atruidasfuerant e e |
totalmente nuevogabricas, fortalezas, hoteles, restaurantes, bafios publicos, lavaderos publicos,
paseos y otros mas fueron adecuados a las nuevas circunstancias de uso por la aparicion de nuevos
conceptos, de las nuevas técnicas constas; de conceptos y habitos de higiene y belleza:
hospitales, escuel as, teatros, c8rceles. 0 ( Mc
preferencia por formas simétricas y regulares, las innovaciones técnicas y nuevos materiales como
el hierro,generando construcciones metalicas sosteniendo ventanas de vidrio, y el gusto por el
estilo neoclasico se aplicaran a la nueva urbanizacion de Puebla. Hans Haufe enumera varias
construcciones que se erigieron alrededor del Paseo Bravo, el cual tomé foartia de 1823
cuando el Congreso General de México decidié honrar los héroes de la Independencia y sufrira

varias transformaciones a lo largo del siglo (Leicht, 2010:3802:

En torno del Paseo Bravo se formé una nueva plaza de grandes dimensionesoun
y amplio centro urbano de comunicacidel siglo XIX con bafios, campo de deportes,
monumentos, colegios, mansiones, el sanatorio Cruzig, Gefamosa prision diosé
Manzo etc. La plaza se integré habilmente con el Santuario Guadalupe y latigute a
de la ciudad. Se concibié la Avenida Judrez como via ancha segun el medalo
capital, ligando el casco aplial con la parte del siglo Xly determinando asi el futuro
crecimiento de la ciudad y plasmando un nuevo eje hacia la actual coloRiazLa
(Haufe, 1983: 512)

La Avenida Juéarez, anteriormente Avenida de la-pagiblemente por su conecte con el
Cerro de la Pazm también llamada un tiempo Calzada Porfirio Diaz, se abre en 1903, ofreciendo

ala ciudad una apertura anchay recta, simlmfareso y de civilizacion abriendo la perspectiva
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dedicada luego a Benito Juarez. Los diferentes nombres que se le atribuyen reflejan la importancia
de su dimension, asi como la voluntad de poner en relieve la independencia del pais a través de
esta gra y nueva apertura urbana: Libertad, Vicente Guerrero, Mdtélagplaza central perdié
su papel de mercado en 1854 para convertirse en un jardin con un trazo matematico y asientos de
hierro; recibié varias estatuas y una fuente hasta que se erigi6 agstay@n 1883, y tomara

finalmente el nombre de z6calo. (Leicht, 2010:-4838).

Basandonos efali, Puebla fue un centro de recepcién muy importante del arte francés
desde los afios de la lucha de Independencia, gracias a las élites poblanas quieresretontal o
franc®s0 en sus deseos Yy procesos de formaci
corriente neocl 8sica francesa, i gual ment e I
arquitectura y el ordenamiento urbano de la ciudad iemiéio una connotacién politica e

ideoldgica particular:

La adopcion del estilo neoclasico para la arquitectura civil y religiosa de Puebla es el

resultado més bien de las inclinaciones ilustradas de un sector decisivo de la sociedad

poblana: el estamengzxlesiastico. El estilo barroco, en el que estaban construidas las

iglesias y sus retablos, se identificd, a partir de 1810, con el régimen colonial corrupto;

de ah2z que por extensi-n se empezara a denomi
La Iglesh poblana, deseosa de adaptarse a los nuevos tiempos y no perder el control y

el poder que habia gozado durante dos siglos, vio en la modernizaciéon de sus iglesias un

claro recurso visual para proclamar que aceptaba y adoptaba los cambios sociales que

se estaban produciendo. Asi, el neoclasicismo poblano debe verse como un esfuerzo
Aireformistad y no tanto Arevolucionari oo o vVva
corriente en hliBoadala 093d387) art e. 0

A s]e abri- en 1903 esta majestuosa Avenida, vul gar men
Anchas) | a cual (é) recibi edonpmbpaedetodvenrdasdekcV
Morel osé6. Sin embargo, en 1905, ignorando el nombre of
denominaciones son: Calzada del Cerro de S. Juan (1908 y 1910); Calzada de la Paz (1907); Calzada®Porfirio Dia

seg¥n el plano de 1908; Avenida de | a Paz (é) es el no
nomencl atura aprobada en 1917; Avenida-3¥ Vicente Guer
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La reconstruccion de Puebla, iagtada por losonflictos del siglo XIX ofrece das clases
dominantesla oportunidad de adoptal estilo arquitectonico francés para edificar sus casas
particulares, asi como los grandes almacenes bajo las instrucciones de los emprendedores franceses
instalados en la Nueva Espafia con la intencion de tener mayor fortuna que en su pais & origen.
estilo neoclasico fomentado para la edificacion de casas particulares y edificios publicos remite a
la voluntad de imprimir en las paredes la grandeza g@uana que los italianos transmitieron a
la arquitectura europea a partir del siglo XVIIl. Palladio y sus seguidores se encuentran en las
formas geométricas de las plantas arquitectdnicas, los pilares y columnas directamente inspirados
de los templos griegpg los materiales escogidos, puros y fuertes como la piedra de las fachadas.

Durante el periodo neoclasico de la arquitectura espafiola, y siguiendo Miajbraor
Espafiade Antonio Ponz, se trazan calles anchas y rectas, la geometria predominaefioalal
los edificios, y se abre la ciudad hacia un urbanismo funcional y racional, con plazas, fuentes y
estatuas. La guitecturase poneal servicio del Estado, refleja su voladtde grandeza y de
innovacion: las motivaciones de los gobiernos sonlaies, y esta semejanza se encuentra en el
rostro de sus capitaldsa razén, el orden, el prestigio de las fachadas se mezclan al moderno fierro
de las ventanas, torcido al estilo Art Nouveau. En Puebla, fue la Academia de Bellas Artes quien
fomentd el eslo neoclasico,fprincipalmente a través de sus maestros José Manzo y Julian
Ordonez. 0 ( Haluos mmigraht®8rdjerofa® doZefdades arquitectonicas que se
llevaban a cado al mismo tiempo eni®drajo la reforma napolednica, imagen pariginalmente
vinculada porlos periédicos y las revistas de modas transformaciones operadas, mas que
cambiar el rostro de | a ciudad, se integran a
mayoria de los casos la transformacion se hizo de am&na sensible. Se cambiaron fachadas,

escal eras, decoraciones, p e r(Haufes BO83ntd3)t uv o el p |

Se concibe quena capital moderna no se puede desarrotiaro tal con un trazo medieval
y se da prioridad a las grandes avasidue permiten realzéys simbolos del poder como las
estatuas y los nuevos edificios, ademas de emprender obras de salubridad e higiene. Ademas, e
pensaniento urbanistico decimondnico tiene mas interésagle dugar al comercio antes de la
vivienda Verdad, rectitud, moral, honestidad, son los valores que el gpoi@ee transmitir a través

de sus proyectos urbanisticsk | proceso de mirar el mundo er a
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las propiedades que impone el objeto y la naturaleza del sujgogo bser va. 0 ( Ar nhe
La grandeza de los edificios y de las avenidas se impone frente a los ojos de los paseantes,
contagiando su importancia al hacer sentirse uno minasculo entre la multitud que pueden contener

el asfalto estirado y los volimendefinidos por el esqueleto metélico de los almacenes. ¢Como

no sentirse atraido por tanto poder derramado a través la ciudad? El sentimiento de pertenecer a
una época de perpetuo movimiento hacia lo moderno va de la mano con el placer de gozar de sus
frutos. La imagenque da estos cambios arquitectonicos tiene ciertamente un impacto en la
consciencia de los que los experimentan, y en este caso, pensamos que no se podria caminar por
los inmensos y nuevos bulevares sin imaginar o percibir la fuerza del quoelelecidié de su

elaboracion.
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I". Recepcidn e integracion

PérezSiller introduceel primer tomo déeViéxico Francia. Memoria de una sensibilidad
comunhaciendo énfasis en el contexto de mundializacion en el que ocurre el afrancesamiento de
México, algoque beneficiara Francia y sobre todo Paris por el resplandor de su reputacion a nivel

internacional:

a nivel cultural, entre la época de la llustracion y la Revolucion de 1789, Francia se
convirti6 en el faro de los modelos politicos y sociales de la moZ&. Paris se
transformo en la ciudad luz y en la capital mundial de la cultura, a la que todos debian
ir para cultivarse y encontrar la mas alta civilizacion. El afrancesamiento fue el curso
mas idéneo que adoptaron las élites mexicana y latinoameritaante el siglo XIX

para integrarse a los procesos de mundializacion. Esto se debe a que ambas culturas,
ibérica y francesa, comparten raices comunes: catélicas y latinas, pero también el papel
gue jugo la experiencia histérica francesa como paradigmealas antiguas colonias
ibéricas. (Péresiller, 1998: 11)

Segun lo plantea Nelly Richard, la identidad latinoamericana se ha fragmentado y
redefinido con el proceso de fAglobalizaci - -n e«
reci biafmncfmesr e i nformacioneso princi punidogent e d
es la manera de vivir la que se encuentra transformada, cambiando asimismo la vida cotidiana y
aportando nuevas facetas a la identidad de los recep{®iehard, 2005: 186)Bajo la
mundializaciéon ambiente del siglo XIX, un grupo social efecdecidevoltear hacia el centro
del mundo occidental de entonces, y fundirse en él, usando sus productos y adoptando sus maneras.
La burguesia es el eje de esta hibridacion particolgjeto de estudio de una recepcién y
apropiacion cultural que tendra consecuencias en la identidad nacional, cavando una vez mas la
sima ya existente entre ellos y la clase pobre mexidanareacion de la identidad burguesa
porfirianase puede estudidrajo la lupa de las tradiciones mexicanas que heredd, unida de las
aportaciones traidas por la globalizacion caracteridécsu siglofi [ Gr e edanfuestradgiie la
emergencia de todas las identidades nacioiigles constituyen como taléa forma magsomun
y sobresaliente de particularismo en el mundo modesne@ pr oduj o c @mmsopart e

esenci al ment € é) ostEstadosanaciomalesa e Gcomprometieron, concretamen
[o2e)



desde finales del siglo XI>en el aprendizaje selectivo de otrasisdades, incorporando asi cada
unodeellasunadiferemtee zc|l a de i deas O0extr anjElpro@esode 06 ( RO
apropiacion culturatlemuestrda voluntad de pertenecer a otro grupo social: al identificarse con

una identidad ajena, see@ una nueva, mezcla de varias influencias, las que se recibieron podemos
decir #fApor nacimientoo, y | as stéeiocquereabasna a p a

nacion.

No podemos negar la fuerza de esta das@l nacida eaquel siglo, quiepisa las cenizas
de la monarquia muerta, tomando las maneras de la antigua aristocracia, sus sujetos mas ricos
retando al tiempo bajo el pincel de los mejores artistas de su tiempo o enmarcando sus fotografias
familiares en albumes que aun podemos obseNw@s atrevemos a retomar lpslabras del
historiadorElie Faure y hablar de urturguesidi d o mi nador a y(1921038@que st ad o |
con su poder adquisitivo va a imponer su gugtodo de la mano con el proyecto porfirista de
crear una sociedad made Una burguesida c | as e |l l amada #nAaltao,
terratenientes, duefios de grandes empresas, o de manera mas global conformada por gente
adineradaes la principal recepra de estas transformaciones wnd#iz del afrancesamiento en el

México porfiriano

Las mundializaciones sucesivas son resultado de un largo proceso, no solo econémico,
sino politico y, sobre todo, cultural, que va del centro a las periferias, expandiéndose a
las ciudades y pueblos, transformando las alejadas campifias. @anero las élites
urbanas que, a través de la cultura y de sus practicas, se impregnan de una sensibilidad
(manera de percibir y significar las relaciones en sociedad) propicia para la adopcion de
ciertos modelos sociales. Ellas difunden esa culturan@pslita, reforzando en la
sociedad la adopcién, adaptacion o rechazo de fameias que vienen de afuera.
(PérezSiller, 1998: 11)

Impulsado por la revolucion industrial capitalismo artisticalescrito porLipovetsky
(2015),cuyaiima d u rse encantraen la segunda néd del siglo XIX esta marcado por la
progresiva apertura de las fronteras al comercio, a las inversiones, a la inmiggabréntodo

desde Europa hacia el resto del mund@or ende, a la progresiva integracion e imposicioasle |
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ideas y maneras de vivir de unas naciones sobre Bstsintegracion puede llevar el nombre de

Ahi bridaci - -no 0 Ahi bri dieEzndt | sedéin p&ar chiiabr ICaa
socioculturales en los que estructuras o practicas discretas, dtienegis forma separada, se
combinan para generar nuevas estructuras, objetosty préca s 0 ( Gar c3lljR E€Cehnc | i n
caso de la integracion de los gustos burgueses europeos en el México del siglo XIX, la hibridacién
definida por Garcia Canclini #svista de una sola parte: existe un modo de exclusion. Las otras
expresiones culturales estan consideradas como inferiores. Lander lo expresa bajo la formulacion

de una sparaciéon entre el mundo occidental o europeoderno, avanzado y | o sE. A Ot r o0 ¢
Lander 2005:11).

Es importante referirse y poner a la luz el hecho de que la influencia francesa fue utilizada
para el discurso de superioridad de la élite y del poder frente a las poblaciones indigenas y populares
del pais. En efecto, como lo demue®fek-Geller (2009) después de la Independencia y con la
reconfiguracion social y politica que siguio, la nueva élite dese6 dotarse de un caracter particular
con valores y costumbres propias que les permitieran identificarse gnditmse de los demas
mexicanos. Segun Anne Staples, desde la época colonial existe la idea que los indigenas
representan el atraso, la miseria, la ignorancia, la pobreza: son un obstaculo a la idea de progreso
gue tenia México en este entonces. HEssprecio por la poblaciondigena sigue en el XIX,
apoyado al final del siglo con la teoria del darwinismo social que justifica el tratado hacia este

sector de la poblacion mexicanes indigenas estarialispuestos a desaparecer.

Privilegiada por su estatus econdmico, la clasguesa se distingue socialmente por su
manera de comportarse y de consurb@. manera de vivia la francesaesta presente en la
arquitecturacasas al estilo francesa vajillai cristal de Baccarat, Porcelana de Seytasnoda
parisina. La llegada damprendedores, panaderos, cocineros y modistas desde Francia permite una
mayor diftsion de sus modos y costumbrsstinguirseesta inscrito en el vestido, @lampagne
y la copa de cristal que lo contiel# proceso de apropiacion del gusto burguéspao por parte
de la nueva élite decimononica mexicana se puede explicar desde la perspectiva de la sociologia:
el identificarse conuna cierta clase social pasa por la adopcién de gestos, modos de vida,
posesiones, etc. El gran almacén es la imagen derin buen gustal que hay que apegarse:
comprar las novedades, vestiess modecomportarse como una mujer moderna, son parte de las

costumbres adoptadas poco a poco por una parte de la burguesia mexicana, al entrar en contacto
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con este modelo eurapele modernidad. La modernidad siendo parte ademas del proyecto politico

de la época, siguiendo el positivismo francés, es dificil escapar de esta voluntad de
homogeneizacion del gusto al estilo eurofifidlebemos reconocer qles Estados nacionales se
comprometieron, concretamente desde finales del siglo XIX en el aprendizaje selectivo de otras
sociedades, i ncorporando as? cada uno de el |l
(Robertson, 2000: 22).

La educaci - n, fient eamsimildcen de sonogimientos drganizados ¢ o m
y sistematicos sino como la adquisicion de saberes que llevan a nuevas formas de sensibilidad o de
s o ci ab(Mdénisairat Gali Boadella, 1992), participa al afrancesamiento de la poblacion,
gracias a la liteatura, junto con leaprendizaje del idiom&algunos inmigrantes dan clases de
franc®s) . AL a | engua francesa expresaba cab
indispensables en los versos y prosas de los poetas modernistas y, ademas, se aprendia
temprmament e como idioma oficial en | ogGaifam i nci pe
1993. Siguiendo a Gaitan, se tenia la ide® la educacion europea ysaloirfaire francés eran
lo correcto y venian acompafados del proceso civilizatorio taraskp Torres Septién, en su
estudio sobre los educadores franceses duraptefglatoo, di ce que | as cl ases
en la educacion europea una forma de acceder al mundo moderno sin menoscabo de sus valores
tradici onal es 0slos #aotes de daifadcatdliga.o(1993e4) Lacescuela oficial no
satisfacia a la élite, quien encontraba en los establecimientos religiosos y extranjeros una opcion
para salirse del model o educativo | aiaesdely p ¥bl
porfiriato hubo un aumento de la educacion privada, sobre todo de escuelas de institutos franceses
gue demostraron tener un gran arraigo en | a p
sistema de diferenciacion educativa permitia allesséle conservar su grupo social, alejando a
sus hijos de nifios de otra condicion econémica y reforzando lazos con familias del mismo rango.
Porfirio Diaz mismo ayuda a la implantacion de estas congregaciones, otorgando permisos
Ahaciendo uha ¢xygempeinemad o (reportado por Tor
complacer a las reclamaciones de las familias, ansias de ver a su progenitura sin la educacion que
les parecia adecuada. Torres Septién narra que cuando se abrié en la ciudad de MéxitacCo | e gi ©
Comerci al de San Luis Gonzagao, escuela de | a

en 1901, los alumnos no regresaron a clase el segundo dia como motivo de que las clases eran en
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espafalfs]eguramente esperaban, como era lo habite la época, que vaside ellas fueran en

f r anc ®Bara laé @ijias mexicanas la lengua francesa era un privilegio de las clases
econ- micamente m8s altas; 0O0Aqu2 es privilegio
(Torres Septién, 1993: 1222). Esta anécdota nos da una idea de la importancia del francés para

la mentalidad de la clase media y alta porfiriana

El periddicoEl Mundo llustradgublica fotografias de la fiesta escolar, en las que aparece
este cuadro protagonizado por los alumnosi Homenaj e a | a Cienci abo. E
simbolo grecolatino que nos remite al periodo neoclasico igualmente favorecido durante el
Segundo Imperio napolednico, nos remite al origen francés de algunas instituciones escolares
favorecidas porlegobierno, y su proyecto de orden y progreso. No siendo teatro, es una forma
puramente estética y simbdlica, la cual genera una forma de participacion social en su construccion,
desde la creacion de los vestidos hasta la actuacion de los estudiaraéagnti la publicacion
del resultado final en un peri-dico embl em8ti
también realizado. La familia y la institucion estan estrechamente vinculadas en este tipo de
eventos, participando a la difusion de un idpalitico y social cuyos origenes ya hemos

mencionado.
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. » . .
lar.---Homenaje d la Ciencia.

4. "Homenaje a la Ciencia", &hMundo llustradol1902: 6
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Podemostambiénobservar algunas paginas adelantea representacion de la danza el
Minué,danza tradicional déoitou e introducida en la corte de Luis XIV a través del compositor
JeanBaptiste Lully.Las HfAparejaso de baile est8&8n tambi ®hn

anterior del periodico:

[L MUNDO |LUSTRAD

AR IX.—~TONO I1.—NUM. 23. MEXICO, DICIEMBRE 7 DE 1602 oy T
st s o

-

6. "El Minué" El Mundo llustrado, 1902

La Fissta Escolar—Parsjas dol Minus.

5. "La Fiesta EscataParejas del MinuéEl
Mundo llustrado, 1902

José Juan Tablada describe el efecto de la educacidregedrparisina del Segundo
| mperi o sobre | os hombres: AfnAquell os hombres,
hablaban de la Francia de su juventud como podria hablar un parisiense, con igual sentido de las
proporciones, con idéntioasprit[é ] Sus conversaciones sobre Fra
hacen aun, no obstante los afios, perdurar un encanto en mis recuerdos. Hablaban como perfectos
iniciados de aquel Paris del Segundo Imperio, que de una vez para siempre molded sus espiritus
connd mas de gusto depurado y refinamiento intr
Vida, México, Consejo Nacional para la Cultura y las Artes, 1991 (Lecturas Mexicanas, Tercera
Serie, 22) p.68, citado p&@aitan, 1993)En el relato de viaje dérmand Dupin de SAndré es
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encuentra la expresidies gens trées comme il fautraduciendda ideaqueun comportamiento

adecuado en sociedad esta al opuesto de una persona,rgdespasa su tiempo jugando y
maldiciendo, al igual que los comparfieros dgweaparioles que descride Dupin de SaintAndré

en sus memorias de viaj®uypin deSaintAndré, 1884: 23) Describe al comandante del barco,

M. Nowuvell on, como fAun hombre encantadba 06 y | c
mismo modo, précsa que Tfil es gens r af(SamwAmdeeblB8d:52),ryent r e
haceamenudoa di ferencia entre | os l,quknes®sidera os M

de mejor educacion.

Dupin de SainAndré relata una conversacion que tuvo ebministro de la educacion

publica durante su estancia y que, si bien puede ser puro halago diplomatico, refleja la importancia

de conservar buenas relaciones con el gobiernofgddb: | e mi ni stre de | 6i nst
avec empresisemequti | daecfcfase ~ | uWotdree fpraye hodDI
des amis, nousditl| . Cbéest dans vos |ivres que nous av
VOS penseurs qui nous ont ens&gn r ®f | ®c h ior(SaietAndré, 1@4a79)Natan ner . 6

también lagran presencia de libros franceses en las librerias mexicanas, y que muchos de las
personas instruidas hablan frandés.parece importante destaesr su relato que encontfiou n e
Physique de Ganot, une Cosmographie de Guillemia, Rwtanique de Jussieu, un cours de
Pathologie générale de Bouchet, un cours de Physiologie de Longuet, un cours de Droit Pénal
déoOrtol an, des volumes de | a Biblioth que des
Memorias de un joven naturdlisa de Bi art, et |l os Sobrinos del
(SaintAndré, 1884: 8Q)

Ademas de estos libros cientificos, sabemos que los manuales de urbanidad que llegaron a
México fueron traducciones o se inspiraron de las guias europeas, priedigalimglesas y
francesasEstos, herederos de las reglas cortesanas del siglo XVI, no son mas que el reflejo de lo
gue la sociedad pide a una persona que quiere ser considerada de buena ddwwacion
preferencia por la educacion europea, y hace daalafinicion de cortesia ofrecida por Torres

SepténnA[ e] n | a Edad Medi a, |l a cortes?2?a no era o

7Se puede traducircomd:gent e mug So®mMmd. deb
il a gente razonable vuelve a su casa.o0

40



di stingu?a a | a clase alta secul ar, del comp
sociales. ElItéerrmo se fue modi ficando hasta que | as pa
envejecer y se reempl azar on TJpooas Saptiem, 2005: 816 mo ur
315) El comportamiento adecuado en esta época se rige y transmite por estos manfiades r i g i d c
al sector social Om8s educadod, evidentemente
lo tanto, se pueden considerar como la expresion de quienes tenian algun tipo de instruccion y, por

consiguiente, concedian a la escriturdungar 6como estrategi a® moder

(Torres Septién, 2005: 320)

La modernizacion del pais debe pasar por la clase alta, la nueva burguesia que tiene la
posibilidad econémica de imponer sus maneras y pensarlas superiores al rest ded . N[ E]
comportamiento O6civilbé, es decir, el empleo d
las nuevas naciones, haria méas fécil el transito de una forma de gobierno (la virreinal) a otra (la
republicana), por lo que los dirigentes latia mer i canos (é) | o adoptaron
educar a |l a juventud en buenas maneras. o (Tor
del siglo XIX deriva de los modos de la aristocracia de los siglos anteriores, y, apoyado por la
moral catolia , Afse seqguir8 ejerciendo como manera de
sociedad. 0o (Torres Septi ®n, 2005: 315) La nue
sobresalir en su contexto y marcar la diferencia entre ellos y el restoeddd.pbl proyecto
nacional encontré sus seguidores en los nuevos ricos, cuya educacion se inspira directamente de

los modales transatlanticos, simbolos de modernidad y civilizacion.

Las citas de Torres refieren a Beatriz Gonz8lez Stepha
en Am®rica Latinabo, 1995. P. 439
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V. México, la tierra prometida

-¢,Cuantos afos tienes, muchacho?
- 18 afios, Sefior Robert.
- ¢ No quieres venir a México?
Entusiasmado y con | os ojos ilwuminad
(Gamboa, 2008: 122)

A Sebasti 8n Robert, fundador de AEI Centro
no le falté mucho tiepo para convencer A&nselmeCharpenel, joven campesino dé&lle del
Ubaye, de tomar un barco para trabajar en su préspero negocio de ropa y novedades. Las mansiones
construidas en Barcelonnette gracias al dinero conseguido del otro lado del Atlaaticdiyd v e n u e
Porfirio D2azo en el centro de eiatvexzesgxitosab!| o s u

historia de amor y de comercio entre sus habitantes y México.

La llegada de extranjeros a México es constante desde el virreinato, y sin duiaacili
desde la Independencia. Chantal Cramaussel recuerda que parte de los franceses instalados en
México son los militares y partidarios de Napoleén, ademas de los que formaron parte del intento
de una colonia francesa en el Estado de Veracruz en lo§&8{agCramaussel, 2008:-1Q) Las
dificultades econdmicas y politicas frecuentes en la primera parte del siglo XIX coinciden también
con la migracion hacia el continente americano. El efecto de urbanizacién en esta misma época
afecta también los trabajaiets rurales, quienes pueden haber escogido dejar su pais frente a la
subita inseguridad laboral que sufrieron debido a este fendmeno. Sin embargo, Cramaussel precisa
ques e g ¥%un el estudi o del per f il de | ombmegfant e
muchos de los enlistados, en principio al menos, hubieran podido tener perspectivas de empleo en
Francia. o (Cramaussel, 2008: 21) . Se punede ex
de México para el extranjero.
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Varios inmigranteslégaron primero a Estadaiidos, especialmente en los estados
histéricamente franceses, para luego instalarse a México y, con suerte, hacer fortuna en sus grandes
urbes. Es el caso de | os hermanos Arnagad, pi ol
a la Ciudad de México en 1821 después de una estancia en Louisiana en donde trabaj6é en la
industria textil y fundd cerca de Lafayette el pueblo de Arnaudville. Seguird en este comercio,
abriendo el al mac®n de t el aall. SulexatsimpalsoeitérodoP u e r t
de habitanteslel valled e | Ubaye. AOtros siguieron sus pa
inmigrantes tenian nueve cajones de ropa en el pais. El establecimiento del imperio de Maximiliano
protegido por Francia (186B367) y la guerra francprusiana (1874871) les permitieron
aduefarse no solo de las ventas al menudeo sino también de todo el negocio textil en la mayor parte
de México. Para 1890 ya habia 110 casas comerciales de barcelonnettes en México, cifra que en
1910 se el ev .  -Galvafiadtel endGanibGa, 20@82z194)

Leticia Gamboa estima entre 2000 y 2500 los jévenes que cruzaron el Atlantico para seguir
el modelo Arnaud, convertido en una leyenda. (Gamboa, 2008: 67). La emigracién se incrementa
significativamente a partir de 1848, que Pegez | | er atri buye a | a fArepr e
Revoluci-n de 18480, Yy encuentra su punto de :
de los barcelonettes florecian, cuando la demanda de fuerza de @&bagnsiblemente mayor
(é) Los patrones favorec?2?an | a |l egada de sus
publicado en 1909, donde sefala que 6si un ba
a un compatriota, si necesitaba diezt a2 a di e z (enoGambeod, 200& 1L€ES). 6 O
A Qu e l-ugpsude rsos compatried, a force de labeur, ont apis les faveurs de dame Fortune. lls
ont des maisons de banque ou des maisons de commerce. Deux ou trois des principaux négociants
de Méxim sont originaires des Bass&kpes. Tous leurs commis viennent de ce département. lls
forment un véritable clan, dont les membres sont connus sous le riRamceééonnettesOn les dit
| abori eux, honn°tes et entr e pgusarmatou ®upin@best p
SaintAndré, 1884: 127) Si bien Barcelonnette no es la fuente mayor de migrantes franceses en
México, y quizas no rebasan de las 1600 almas antesRé/¢ducion, no cabe duda que el éxito
de algunos de ellos se convirti6 enmito alentador para aquellos sin fe en su porvenir en el
Hexagono. El éxito comercial en el sector textil abrio el camino al sector bancario y demas

manufacturas.
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El estudio de Humberto Morales sobre los agentes comerciales franceses en México entre
1890y 1910 nos indica qukas tres primeras actividades de los inmigrantes registrados para los
afios 18903 son el comercio (44%), oficios y profesiones diversas (26%), y el textil (Morales,
2007: 182183). Segun PéreRiller, el hecho de que una gran pafeelos inmigrantes se dedique
al comercio es Aun signo de | a ®poca, periodo
en profunda mutacion; ella vive al ritmo de las revoluciones ferroviaria y bancaria, que terminan
por consolidar el régimen y Estaden a c i (EnnfGamboa, 2008: 131). Como ya fue mencionado,
el porfirismo tuvo una gran influencia en la fuerte insercion comercial de los inmigrantes galos:

Al n] o podemos dejar de reconocer el auegse del
otorgadas a personas nacidas en el pais galo para viajar por nuestro territorio desde mediados de
1826 y de que en mayo de 1827, México y Francia se concedieron el tratamiento de nacion mas
favorecida, mientras | os Nempwacdtandoa MoisesGomealez x p u |l ¢
Navarro, en PéreSiller, 1998: 154) La facilitacién de las relaciones entre México y el resto del
mundo se hace con el reconocimiento de la Independencia de México: Francia lo hard, tardiamente,

en 1830EI pan espafiol saclina frente a la reposteria francesa, misma que provocara el famoso
conflicto llamadoGuerra de los Pasteles.

Patricia Arias hace unstudio de la presencia de los franceses en México a partir de las
industrias textilegn Jalisco, Puebla y Veracridzias, 1998 85-103), quienes, segun Cramaussel,
ficonformaban la colonia extranjera mas numerosa en México después de la espafiola a mediados
del siglo XI X0 y Il egaban a vivir en ciudades
17-22) Los comerciates franceses invirtieron en nuevos proyectos industriales quienes hicieron

de ellos parteella nueva burguesia de México:

El perfil generalde las familias de origen batoanette en la ciudad de Méxicms

remite a la existencia de una comunidad deaejros menos aislada de la sociedad

local de lo que podria suponerse, pero indudablemente su destacado papel en el sector

comercial de importacion, en la industria y en los negocios, los colocé en posibilidad de

acceder a un nivel de vida muy superiodalla poblacion nativa. Mas del 80% de la

comunidad se dedicé al ramo mercantil como actividad prioritaria, situacion que la

distinguia de la sociedad mexicana, como también fue el caso de otros grupos

extranjeros en la ciudad y aun en el paiscomo espafiopl al emanes y | i baneses
trato pues, de una comunidad que bien podria ubicarse en la clase media y media alta de

la capital de l&Republica(Delia Salazar Anaya, en Gamboa, 2008: 181)
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El sistema empresarial de estos franceses se basaba erclaseslfamiliares y paisanas;
pocos de ellos desposaban una mexicana, ademas de creer que no era bueno para los negocios tener
una familia, la intencion de los emprendedores era de volver a Francia. Sin mezclarse con la
sociedad mexicana, y a pesar dedacpa i nf or maci -n sobre | as Afor
relaci-n entre | os trabajadores y | os patrone:
(Arias, 1998: 89)sabemos que su presencia tuvo un impacto en el consumo y las costumbres de la
clase alta mexicand&n el caso de los Barcelonnettes por lo menos, guardaban vinculos con
Fr an c i eayasiniiqgvacidngs en el ambito del consumo lo habian convertido en el paradigma
de | a mo (Aeas,1998 B)dDesde la imitacibn de lanuesar qui t ect ura pari
Belle Jardini reo o fiLa Samaritaineodo) hasta |
inmigrantes franceses supieron satisfacer la preocupacion de refinamiento y de modernidad de la
élite mexicana. Leticia Gamboa yird@ Olveda sefialan que en Puebla y Guadalajara las costureras
y modistas francesas tenian una gran influencia, tanto como las revistas y tiendas que traian las
novedades europeas: Al as damas y caballteros d:¢
no solo de una sociedad prospera, sino también moderna, elegante, de algin modo internacional,
casi c o0 s(Arag DIDBi9%).®Parté de sus logros comerciales se debe a la cohesién social
gue menciona Gomezal var ri at o: al bbadratder | geftaeni Adal
confianza y un crédito sin iguales, facilita tramites ligados a la inmigracion y permite extender su
red empresarial a nivel nacional sin que salga del circulo de los barcelorti€@iesulo Francés,
cr eado e onsistiaBen Gomentarcque los franceses de México se conocieran entre si,
reforzando sus deseos de triunfar mediante el ejemplo de quienes se habian convertido en pilares
de |l a colonia.o (Paire, 2001: 101) delésteBxi t o ¢
deben en parte a la solidaridiaal veces excluyentele sus miembros. Desde su valle alpino, los
nifios crecen con la ilusién de seguir los pasos de Jacques Arnaud. Llegada la hora, emprenden el
viaje y sonrecibidos y formados por sus parientsgablecidos en la Republica, celosamente
orgullosos de la prosperidad familiaral solidaridad entre los miembros de la provincia de
Barcelonnette existe también entre los miembros de la nacidn frangdsancofona, con la
Asociacion Francesa, SuizeBglga de Beneficencia. El Circulo Francés permite a sus miembros
apoyarse en los negocios, creando una red profesional y amistosa, vinculada con las altas esferas

de la politica y de los negocios nacionales, favorables a las iniciativas galas.
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A pesar devivir y trabajar en México, los franceses de Puebla guardan un fuerte vinculo
con su tierra natal, empezando con su concepcion del matrimonio y de la educacion. Los franceses
de Puebla se casaban con francesas o con hijas de franceses establecidosoemN®§uieren
perder su nacionalidad y se esfuerzan en transmitir el idioma a sus hijos, nacidos en México; se
sabe que les mandaban a Francia para hacer su educacion. (Morales, 2067G21&)c i as a
informacion de la tesis de Maribel Limén [Maribehidn de Unanue, op. cit., 2003], se sabe que
los matrimonios de los migrantes franceses en Puebla se llevaron a cabo, en buena medida,
mediante capitulaciones prematrimoniales, entre las que generalmente estaba considerada la
separacién de bienes, lo quealita un pensamientmmodernofrente a la sociedad poblana
tradicional en la cual, los matrimonios por separacion de bienemm&dn vi st os por | a
Heredaban a su familia en México o en Francia, o a pertenecientes de la comunidad francesa en
México, y eran enterrados en el Pantedn Francés (qué, en Puebla, existe desde el afio 1896).
(Morales, 2007: 21-220)

Si la influencia politica y revolucionaria de Francia es indiscutible, su marca en el
territorio urbano durante esa primera mitad del siglX ¥s menos clara. En ese
entonces, el intercambio cultural entre los dos paises toma cauces distintos a los que
pueden ser registrados en las piedras. Los productos que llegan son mas bien libros,
revistas, obras de teatro, 6pera, musica, comida, ted@gsrherramientas, vinos, ropa,
novedades y artesanias que son importados por las familias acomodadas de las grandes
ciudades. Asi, empieza a formarse un publico cada vez mas interesado en lo que sucede
en Francia(Christlieb, 1993: parrafos-20)

Como b plantea Christlieb, la primera mitad del siglo XIX se puede considerar como la base que
sirvié a asentar la idea de un imaginario francés y a la formacion de un gusto burgués que tomara
toda su importancia durante el periodo siguiente. Desde el pensaimésta la arquitectura, la
presencia francesa se puede sentir en las esferas del poder y se refleja en el gusto de la élite quien
esta influenciada por un imaginario de la modernidad parismamitida por las exposiciones
universales, las grandes ableussmannianasas revistas y los periddicos y la literatura. Sigue

diciendo:

La literatura se hace también a la francesa, muchas veces cargada de galicismos
necesarios para explicar nuevas realidades mexicanas que antes solo existian en los
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catélogos d ropa. Francia es entonces el centro del pensamiento occidental y Paris el
modelo urbano con el que suefian muchas de las ciudades del orbe, pero pocas pueden
transformar su imagen para parecerse a la llamada Ville dranibado que las
academias de artedos paises europeos se activan siguiendo el ejemplo de Francia, el
general Santa Anna Inyecta dinero a la moribunda Academia de San Carlos y organiza
eventos culturales y concursos arquitectdonicos que, si bien no transforman el paisaje
urbano debido a I&lta de financiamiento, si ayudan a moldear el guséies de las

élites mexicanasSe puede decir que este periodo de ensuefio ayudard a construir el

imaginario urbanistico de fines del siglo XI¢Christlieb, 1993: parrafos-20)

El clima intelectuhy educacional mexicano tiende a preferir el pensamiento fralacbésena

reputacion de Francia ayuda a la integracion de los migrantes galos en el contexto social de la
época, ysupresenciadalugara proceso de i mitacernofFridado d:ce
educacion, incluyendo ésta las buenas maneras y el buen gusto que se les atribuye. Asi, en una
ciudad transformada segun los canones arquitecténicos de la modernidad decimonoénica, la
burguesia desarrolla una inclinacién haaia identidadhjena con la queno obstantecomparte

una historia. Los lazos europeos y latinos que une los mexigdnedranceses facilitaron este

proceso, y abrirdn la puerta al proceso de afrancesamiento que caracteriza el porfiriato.

Los franceses establecides México a finales del siglo XIX beneficiaron de la osadia de
sus antepasados quienes asentaron el terreno de su integracion industrial, teniendo en cuenta que
no todos ellos tuvieron la misma suerte. En Puebla, los Barcelonnettes destacan por suaéxito e
rama textil, y si bien tienden a consolidar los vinculos familiares y profesionales entre paisanos,
llegan a tener un contacto con la élite urbana y transmitirle sus costumbres, maneras y pensamiento.
Los manuales de urbanidad son la evidencia deedneacion que conserva la tradicion catolica
de la época colonial, enfocada en conservar los valores de una familia unida en el magimonio;
embargoesto se hara enuncontextouy o | ema fiorden y progresoo
pensamiento modernmeel cual ciencia y tecnologia ganan el paso a la religibcomercio
implantado por los franceses entra en un pais listo para recibirlo y transformarse al ritmo de las

nuevas maneras de comprar, de vestir, y de considerar su hogar.
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Capituloll.

Elegancia y hogar: las formas de la presencia francesa en México
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La nouveautée vuelve el canon, los periédicos marchan junto a los grandes almacenes
gue venden los productos de la industria. El desarrollo de las fuerzas productivas libera
del arte las fanas de creacion, del mismo modo que en el siglo XVI las ciencias se

liberaron del pensamiento filos6fioq@acheco, 1999: XXIV)

La novedad a la que se refiere José Emilio Pacheco es el tema del segundo capitulo: con la
modernidad arquitectonica llegar@dernidad comerciagéncarnada por los grandes almacenes
gue se i mponen como el templo de | a moda y de
modas de Par2s0 a precios incomparables, vendi
hierro y vidrio. Los modelos vestimentarios europeos estan también accesibles a la burguesia via
revistas espafiolas o periodicos, inspirados o traducidos de revistas francesas. La mujer empieza a
adoptar un nuevo estilo de vida, mas liberal, en armonia ceallec®n del pensamiento moderno
decimondnicoEl imaginario parisino se transporta en las telas, se encuentra en los movimientos
femeninos apenas liberados, se impone en el hierro y resplandece con la eledtacidadera
en la que se considera el hogasi comdos objetos y muebles que la comparesun reflejo del
gusto burgués de esta époBhcoleccionismo poblano nos ofrece un testimonio de los estilos y
materiales en boga, y del interés por rodearse de olgstogidos por su origen y su dald
podemos desprender la voluntad de pertenecer a una clase social dispfingsideefinamiento y
su culturaSentada en un contexto de globalizaciarglase alta porfiriana, dominante en términos
econémicos, se posiciona cordoefiadel buen gustoy patrona de los canones estéticos de la

modernidad.
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l. Paris en una tienda

C'"®tait | a cath®dr al etemgbururcpeuplende clierdes.mo d e r
Emile Zol&®°

Comercialmente, Inglaterra y Estaddsidos se imponen desde 1815, mientras Francia se
ecarga de i mportar A pl ruo] doladpetirp Bonghi,& 9 71 21;j 0® &) . s efn
independencia abrié més anaamino y mercado a los productos franceses que empezaron a llegar
investidos de novedad y de prestigio. En la medida en que nos divorcidhaEspafia, la
Independencia nos aproximab#éaadr anci a. 0 ( Nabumgyesia2sé ildntifica @dnp
clase soci al gracias a su estilo de vida, Al a
la manera como la gasta. Un burgués, dice Zefgiata su dinero con el objeto de mantener un
cierto decor o eM. Canposcle7®ed)os products yt Servicio® propuestos
por los franceses que nos interesan aqui son los que atraen a la clientela burguesa: las telas, los
sombreros, lavajilla, los perfumes, las modistas, los pasteleros y cocineros. La élite tiene una
preferencia por las novedades que provienen del extranjero, tales como los articulos vendidos en
los grandes almacenes y otros productos de consumo como el champaggigras fel vino. Este

fendmeno esta subrayado por varios autores, como Julieta Ortiz Gaitan:

El consumo, al identificarse con los valores de la modernidad, estableciénisnae
patrones indicativos que subrayan la pertenencia a deternéstidto soail. Mas que

las estadisticas meramente economicas, egédones de consumo constituyen
estructuras mentales que revelan el apradirtos bienes materiales y a un estilo de
vida en el que el progreso ylgenestar son fundamentales. Fendmeno emimamtte
urbano, el consumtefleja la idea que de si mismas teman las capas acomodadas del
porfiriato, alconsiderarse grupos progresistas que veian en la modernizacién del pais un
impulso de caracter nacionalista y se dethan partidarios de adelantesnoldgicos,
aparatos, gustos, modas, habitos y costumbres fuertemBinémciados por modelos

culturales europeos y estadounidensésé ) Pero | os productos f

0 AAquel edficio era la catedral del comercio modernsiséente y airosa, construido para todo un pueblo de
compradoras De la novela “Au Bonheur des Dames(en espafiol k| paraiso de las damay Paris, 1883. P.297
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principalmente ropa, telas, accesorios, cosméticos y objetos suntuarios y de arte,
ocupdan un primerisimo lugar en el gusto y lefprencia de los consumidores.
(Gaitan 1993

Los negocios dedicados a la venta de novedades y de productos de importacion francesa

parecen los mas prosperos y adecuados a la demanda de la clientela.

Por otro &do, existia una clara tendencia en el gusto de las élites hapiadostos

extranjeros, segun nos dice Andrés Molina Enriquez en 190%4.ektranjeros y los

criollos son los duefios de nuestras fabricas de hilathjlgs, y no usan las mantas n

los casimires que sus fabricas producen: vigemeralmente de telas europeas, usan

sombreros europeos 0 norteamericara@zan zapatos norteamericanos, viajan en

carruajes norteamericanos o europeos, decoran sus habitaciones con arte europeo, y
prefieen,ensuma odo | o extranjero a | o nacional; has
musica conque satisfacen sus gustos y divierten aci®s tienen que traer el sello

extranjero(Gaitan 1993

La integracion de estos agentes comerciales e indusfriategses opera en lo social, lo
cultural y lo politico, principalmente en las grandes urbes como el Distrito Federal, Puebla y
Veracruz. Importan sus productos, su tecnologia, pero también su idiosincrasia y su sensibilidad
en un pais ajeno en el queissertaron y al que se acoplaron. En su éxito econémico reside la

fuerza de la exportacion dehaginario parisinoque trajeron con ellos:

La evidencia muestra que los agentes comerciales fueron un puente econémico y social
muy importante para la coloniagidente pero también para las empresas y empresarios
radicados en Francia. Si bien, las sensibilidades de los residentes, en el ejemplo de la
ciudad de Puebla, fueron claramente diferenciadas del resto de los miembros de la elite
local, su sentido de periencia a México dependi6, en gran medida, del éxito econémico

de los negocios que emprendieron y de la posibilidad de exportar remesas hacia sus
lugares de origen. Estaban conscientes de que su identidad se reforzaria con instituciones
sociales y culturals financiadas por ellos mismos, en las quinaginario urbano
parisinohacia compartir, bajo la forma de una ficcarhelada los deseos de una elite

de origen agrario, comun a las otras minorias dominahtparticularmente a la
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espafiolayalamexicah, que reaccionaron con una fuerte d
en sus costumbres y modas. La minoria francesa sofifiliacsdn parising imposible

de conquistar sin éxito econémico, el cual proén de sus negocios mexicanos.

(Morales, 2007: 22223)

De hierro y vidrio

La revolucion industrial iniciando por la rama textil, los franceses se encuentran en primera
linea de la modernidad, al abrir fabricas de confectadatil. La historia del gran almacén en
México empieza con Victdbassier YAlexandreReynaudya duefios de un cajon de ropa llamado
Fabricas de Franciase asocianonJosé Troty José Leautaud para abrir juness1888 en México
El Palacio de Hierro,edificio innovador en este pais, con una estructura de hierro y acero.
Paralelamente]ean-Baptiste Ebrarcbrié su cajon de ropa llamadverpoolen 1847: la actual
presencia de ambos complejos en todo el pais demuestra que el éRita dkdrchéen Paris se
repiti6 en Méxicoi Ci udad de M®xi coo0, AAu Bon Mialrec h®0,
Louvreo, A La ,Bantlos mombres dealos grarsies @lmacenes abiertos en México
desde el final delsiglo XIXi Las F8bricas Universaleso de A.
P®r e z ubierloime edificioile seis pisos, rematado codamo, finamente decorado con

azulejos y grandes ventanales, con disefio y estilo Art Nouveau, muy sermgjpotiia decirse

iguaifal edi ficio de Le Bon marche, ubicado en el
1999: 22)

Participando a laransformacion urbana de
Puebla, los grandes almacenes buscan retomar la
modernidad parisina, la técnica y estética del siglo
de la Industria y la innovacion vy visibilidad de
nuevas materias como el hierro y el vidrio. Leticia
Gamboa Ojeda, ebn edificio fancés en Puebla
resefa |l a construcci-n d
~de M@xiLaso F8bricas de Fr

7. Nouvelles galerieourges, Francia, Dibujo impreso de 190. 1920, tienda cuyos propietarios Barcelonnette
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hicieron al estilo franc®s. Su f ac hadeaBourgest o m
inspirado él también del parisiBon Marché
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8. Edificio rentado d.as Ebricas de Francia partir de 1928Fotografia de 1939. En Gamboa, 2013: 112
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éEt la lumi re fut

Mais, de l'autre c6té de la chausséeBtnheur des Dames allumait les files profondes de ses
becs de gaz. Et elle se rapprocha, attirée de nouveau et comme rézhardféoyer d'ardente
lumiére.(Zola, 1883:35)'*
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9. Les Grands Magasins du Louvre en 1877, Dorpalilee Gravure BNF

11 fEntretanto, al otro lado de la calzada, se encendian las largas filas de lampasatedel faraiso de las Damas.
Denise se acercd, cediendo de nuevo a la atraccion de aquel foco de ardiente luz, notando casi que la hacia entrar en
caloro
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10. Au Bon Marché, Paris, 1852

Segurel Génesis, la luz es la primera creacion de Dios, independiente del sol y de las demas
estrellas. Si para los medievales la luz esta asociada a la belleza divinedesdesagoticas son
su templo, la dejan entrar para toados fieles en su mas profunda intimidad. Belleza divina a la
gue recurre Emile Zola para describir los nuevos templos del capitalismo que son los grandes
almacenes parisinos:

Sa création apportaune religion nouvelle, les églises que désertait peu a peu la foi
chancelante étaient remplacées par son bazar, dans les ames inoccupées désormais. La
femme venait passer chez lui les heures vides, les heures frissonnantes et inquiétes
gu'elle vivait jads au fond des chapelles : dépense nécessaire de passion nerveuse, lutte
renaissante d'un dieu contre le mari, culte sans cesse renouvelé du corpairdet

divin de la beaut§Zola, 1883 536)*?

De la luz depende la vida y las actividades del hombres e g ¥an  Anterpieta ante, A

nuestros o0jos el rejuveneciente cielo vital de las horas y las estaciones. Constituye la experiencia

2 pguella creacion suya instauraba una religion nueva; la fe tambaleante iba dejando desierasopocias

iglesias, y su bazar las sustituia en las almas, ahora desocupadas. La mujer acudia a su establecimiento a pasar las
horas ociosas, las horas estremecidas e inquietas que antes vivia en lo hondo de las capillas: necesario desgaste de
pasién erviosa; renacida lucha de un dios que oponer al marido; incesante renovacion del culto al cuerpo con un
més alla divino de belleza.
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mas espectacular de los sentidos, aparicion justamente celebrada y venerada, a la que se dirigieron

ruegos en las prirtivas ceremonias religiosagArnheim, 1972: 270)

Emile Zola describe la emocion de la joven Denise, apenas llegada a Paris, al descubrir la
infinitud de telas, de materiales, de formas y colores expuestos en los organizados escaparates del
gran almacému Bonheur des DameA.| mi smo ti empo, Deni se exper
puertao (Zola, 1883: 5): el espect8culo visua
Lipovetsky y Serroy abundan en este sentido al describir la fachada prifledah Marchéfique
presenta un estilo ornamental ostentador, con caridtidsmtuasie dioses recostados encima de
un arco en el que figura el nombdel almacén, todo coronado por un frontdn que identifica el
edificio con un temploEste estilo recgiado e hiperbdlico caracterizadacoracion de un edificio
gue ante todo quiere estimular la imaginaciéan ( Li povet sky, 2013, 115)

& 5x, > Y
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11. "Au Bon Marché"

Las fAF8bricas Universal eso, e n toralaniciotet os c o
siglo XX: impresionar coml edificio: hecho de vidrio y hierro, luminoso y resplandeciente, con

una estructura metalica y una escalera monumental, todo era hecho para impactar la vista y suscitar
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excitacion El arquitecto francés encargadie la obra del Palacio de Hierro importa los materiales
del Aprogresoo: un armaz-n de acero sostenien
625m?2, recordando a las innovaciones expuestas en las Exposiciones Universales y las grandes

obras quempulsaron las transformaciones de Haussmann en Paris Lesnitalles de Baltard

Tanto si se conserva el edificio colonial remozandolo, como si se construye uno nuevo

y adecuado a las nuevas necesidades, se adopta un estilo arquitecténico afrapeesado,
toma en cuenta dos conceptos basicos: por una parte se viste el exterior u horadando los
muros de los edificios coloniales. Asi, en lugar de la fachada austera y tradicional hay
grandes vanos iluminados, protegidos por marquesinas que invitan a fa.ceormotro

lado, se transforman y amplian los espacios interiores: se disefian y se forman unidades
integrales, espaciosas e iluminadas, quedando atras los espacios cerrados, oscuros y

poco pradgtos®?

El edificiomismo es parte del espectaculo. Lipskgtlo compara con un templo, Zola con
una catedral. El gran almacén se convierte en el nuevo lugar de culto, tomando a la Iglesia sus
estrategias arquitect - - ni caemoepnalasaglessag lshuocas,rel atr
objeto de cuya fachadera atraer dos fieles con sus formas sorprendengeseductoras, la
espectaculariza@n del exterior de los grandes almacenes tiene la misma ganayeta finalidad:
qgue entren cliente3. ( Li povet sky, 2013, 116) . Eementa mb o s
principal de esta seduccion. Pasando de vitrales géticos a ventanales y cupulas, el emprendedor
conoce el impacto sensitivo de tal luminosidad: todo resplandece. Zola se atreve a comparar el gran
almacén con una nueva religién, deslumbrando a lpsenu e s que HApasan all 2 |
gue pasaban ant alna capilla dddieada acuam pueVol tipcs de. comercio,

revolucionario.

13 BéraudSuberville GeneviéveCentinelas del pasaddel cajon de ropa a las tiendascla,en Gamboa, 2008:
259
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Il. La revolucion del comercio

Pourquoi voulez/ous qu'elle aille payer cette soie en fabrique plus cherlguiella paiera

chez nous ?¢é Ma parole d' honneur

Ce fut le dernier coup porté a ces dames. Cette idée d'avoir de la marchandise a perte fouettait
en elles l'apreté de la femme, dont la jouissance d'acheteuse est doublée, lguenoit gbler

le marchandll les savait incapables de résister au bon maréhé.

(Zola, 1883: 103)

La Aguerra de | os precioso, com¥“wn en nuest
con el alvenimiento de estas grandes tiendas. Al extenderse erfigegemas y mas grandes,
ofrecen una cantidad de productos superior a las tiendas tradicionales, pudiendo asi pedir a sus
proveedores precios menores por una cantidad mayor de telas: de esta manera, se imponen en el
mercado al ofrecer una gran variedadpgoductos a costos menores. El cliente se vuelve rey, hay
gue tratarlo como tal, seducirlo, regalarle lo que desea: se convierte en el nervio del comercio, es
® | guien decideé aparentemente. Todas | as est
creer esto, con el fin de venderle cualquier cosa. El gran almacén se vuelve una casa para el cliente
(o ¢laclienta? La mayoria de ellos son las mujeres), se dota de restanirgaubézan exposiciones
de arte, yos vendedores estan aqui para estaripateddel que entra alli y de cumplir sus deseos.

ElIir es pons agellaenaBodceaue | | o

De origen provincial, Aristide Boucicaut llega a Paris trabajando en el comercio ambulante.
Treinta afios después invierte en una merceria para hacer deiefiddade ropa y novedades mas

grande y moderna de lo que se habia conocido anteriormente en la capital francesa. De 300 mz, el

14 fig, Quésentido tendria que pagase esa seda en fabrica mas cara de lo que se la vendemos nosotros?... jPero si
perdemos dinero con ella, se lo aseguro! Fue el golpe de gracia. Pensar que el comerciante perdia dinero fustigaba en
ellas esa codicia de mujeres cuyacer de comprar se dobla si creen que, al hacerlo, estan robando al vendedor.

Mouret sabia que no podian resistirse a las gangas.
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edificio llegara a cubrir mas de B00 m2 en 187Boucicaut revoluciona la manera de vender (y

de comprar), e tedoecomentialestinaovatiares hasa®os en una psicologia fina

del cliente: entrada libre, precios fijos indicados en etiquetas, catalogos, venta por correspondencia,
exposiciones de blans® 0 Las clientas podian tocar la mercancia, deambular por el edifici

sus monumentales escaleras de metal, encontrar productos novedosos e importados de otros paises,
asequibles todas las bolsas. La manufactura industrializada permitié reducir los césid3on
Marchéofrece asi un sinnimero de servicio®no las rbajas, el consejo de los vendedorda

entrega a domicilio.

Este modelo de comercializacién vuela del otro lado del Atlantico y ocurre en México lo
mismo que en Paris: los grandes almacenes, con su gran variedad de mercancias disponibles de
inmediato ya precios fijos tendiendo a bajar cuando llegan a vender al mayoreo, son una
competencia sin precedente para las antiguas tiendas oscuras que desaparecen o se transforman

poco a poco bajo el pese tal mastodonte de la moda.

En 1904 un periodista francésscribié la gran transformacién ocurrida en la
comercializacion en México. Si por un milagro, apuntd, un parisiense fuera transportado
instantaneamente del Louvre al Palacio de Hierro, no creeria que estaba tan lejos del rio

Sena.

6 Su as ombr oyor[si@pdiera tenerzuiaa idasade lo que trece afios antes habian
sido las tiendas comerciales de México. Algunos viejos edificios de la ciudad de México
son los Unicos vestigios que quedan para recordarnoslas. Eran pequeiias tiendas sin luz
ni aire, como lagiue alin podemos encontrar en algunas provincias espafiolas, donde los
clientes en una seroscuridad pasaban dos horas para comprar el articulo que deseaban,

teniendo, frecuentemente, que volver cinco 0 g

Antes, como no habia guios fijos, el regateo duraba horas. Pero a México, como a

Par2s, I leg- el O6progresod. OEsas viejas tiend
cuando no desaparecieron por completo, cediendo el lugar a los nuevos

est abl e c(Gamez&aviaraasq.erdGamboa, 2008: 198)0)

15 http:/fwww.lebonmarche.com/decouvrir/histoire.html
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12. Au Bon Marché, 1875
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14. Escalera moumentalde Las Bbricas de Francjd®uebla En Gamboa, 2013: 32
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Participando a la transformacion urbana de las urbes mexicanas, los grandes almacenes
buscan retomar la modernidad parisina, la técnica y estética del siglo de la Industria y la innovacion
y visibilidad de nuevas materias como el hierroyelvidiicen | a ci udad de M®XI
Hierro, El Puerto de Liverpool, Las Fabricas Universales, El Puerto de Veracruz, El Correo Francés
y el Centro Mercantil, cambiaron el escenario comerciastehel arquitecténico. A inicios del
siglo XX también se inauguraron grandes almacenes en otras ciudades, como Guadalajara (Las
Fabricas de Francia y la Ciudad de Londres), San Luis Potosi (La Ciudad de Londres), y Puebla
(Nuevos Almacenes de la CiudadM&® x i ¢ o) . -Galvar@to,ner Gamboa, 2008: 200). La
primera version del Palacio de Hierro, cuya construccion durara de 1888 avi@ation de una
tienda ubicada en el Portal de las Flores pertenecielmgeph Trompera la transicion comercial

entre la tradicional tienda y el gran almacén parisino:

El mostrador en la planta baja arruind todo parecido de la tienda con los grandes

almacenes de Paris. Sin embargo, so6lo habia que subir al segundo piso para encontrar
productos Oacomodad/uo smey odi sgpee setho e | Louvre o
Habia departamentos dedicados a diferentes telas: uno para algodén blanco, otro para

sedas, etc. Habia otros especializados en diferentes productos textiles como blancos,

pafiuelos y corbatas, ropa interfmara hombre, para mujer, y para nifios, tapiceria y

alfombras; también habia departamentos de muebles, sombreros, sombrillas y paraguas,

y articulos de Pari$GomezGalvarriato, en Gamboa, 2008: 202).

Todo esto contenido en un joyero arquitectonico seegrlentel.os comerciales ponen en
relieve |l a novedad de sus gamas de productos
P a r 3ieampre con grabados o fotografias (més frecuentes en los anuncios de inicios del siglo

XX), como lo podemos ver arstos anuncios d& Mundo llustrado
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Al Puerto:de Veracruz.

GRAMDES ALUAENE) nis

ELRALACIbeHIERRD A,

MEXICO
QLFRENTE DE NUESTRO DEPARTANENTO
DEAQDAS TENEXY AUNA DE LAS PRIMERAS
/ MDISTES OE PARIS

mina Segandn de Montecillen v Capuobinn

BAFARTANENTY ESPRUIAL W0 (uNrm OoNEs

Nartily gaees v reasvuds de Poler am Criloin Namiriotn

Cops 8o Vinlarte &¢ s¥acme

e

INAN NOVEDAD DE EST

150 a! f t dzSNI 2 RE MundoNlisttabidddl dé ayos® dieS1896 &Y Gaitan, 1993)

16. dLa publicidad encuentra en la imagen femenina una rica fuefeemplea con el placer de recrear su belleza y los detalles
de su toilette¢ El Mundo llustrad® de febrero de 190&n Gaitan, 1993)

Siguiendo el Parisaussmanniel el augetecnoldgico, los grandes almacenes se vuelven
el simbolo de la modernidaBronto abandonan la iluminacion de gas y se dotan de escaleras y
elevadores eléctricos. Aunque sus mercancias estan al alcance de hosdestesasi como de
la aristocracia, e modelo innovadae enfocd esu clientelgrincipal:la nueva burguesiauyo
poder adquisitivde permite comprarse productos que definen su estatus social y ecoridasico.
mujeres son su corazon de blanco: apegadas a su papel sldeacaga, no solian salir por las
calles sin, por lo menos, estar acompafadas de un cha@erbel gran almacén, pueden salir
Afdecent ementeodo, vy, p 0 ¢ o muger npodecnalUn nusve estilo de aidal a
burguesa se crgese expande hacia la clase metbaos los que van 8on Marchécomparten el

mismo espaciose asisteauriad e mocr ati zaci - n del | uj oo:

Si las estrategias d@manipulacio® estética son antiguas, el resultado final es

radicalmente moderno. Pues lo que han realizado los grandes almacenes no es sino un
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proceso defidemocratizaciéon del lufp y, mas ampliamente, urproceso de
fidemocratizacion del deseque afecta a la clase media. Naturalmente, esta dinamica
fue posible gracias a una politica de precios que transformé los bienes antafio reservados
a la élite social en articulos de consumo de masas, pero tambi@s grexs dispositivos
propiamente estéticatel capitalismo artistico que compusieron un ambiente de deseo.

Al envolverse en una atmdésfera de suefio, al imponerse como palacio de sensaciones e
impresiones magicas, el gran almacén creo la irreprimible dadesie comprar,
estimulé a gran escala el consumo y elevo éste al rango de fiesta de la compra, al rango
de ritual y de placer, deuevo estilo de vida burgueghipovetsky, 2013, 122)

w

N

17. Departamentos de perfumeria y de |Idaaa, LasFabricasle FranciaPueblaFotografiacirca 1923. En Gamboa, 2013: 40

Gilles Lipovetsky y Jean Serrogn sulibroi La est eti zaci - n pdcal mun
del capitalismo art2sticoo, siguemodtamavéddenea d
ciertas operaciones de seduccmt ender emos el t ®r mino de nfAest
explosi-n de medios (i m8genes, edificios, publ

el fin de i mpul sar u nociatiadgde amnsune decnasasyeusmuna i Co n
cultura estética de masas tanto a través de los nuevos valores celebrados (hedonismo,
entretenimiento, diversion, moda...) como a través de la proliferacion de bienes materiales y
simbodlicos, cargados de valor faahy emocional. En realidad, el universo industrial y comercial

ha sido el principal artesano de |l a estilizaci
(Lipovetsky, 201320)
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© Musée de la Vallée, Barcelonnette

Fonds Esmenjaud

18. Departamento de las confeccionéssFabricasde FranciaPueblafotografiacirca 1923. En Gamboa, 2013: 104

El Afcapitalismo art2sticoo del gue habl an |
por reglas comerciales capitalistas, mials mas ¢
cliente a través sobretodo de la mercadotecnia. Los autores explican el auge del capitalismo
artistico citando a Walter BenjamiRdris, capitale du XIXeme siégle Al n] ace un <ca
inédito que, aunando comercio y emocion estética, crea un nmidendmagenes y de suefios
comerciales, tal como lo describe Benjamiaal al i zar | os Elgapisabsinefeeud e Par
fendmeno natural con el que un suefio nuevo, pletdrico de imagenes, se abatié sobre Europa
acompafado por una reactivacionaefie r z a s ifL¥pavetskyg 20130110)

Li povetsky vy Serroy describen Auna estet.]
di stribuci-n y el consumo de masaso (p.112) q
gue nos interesa aqui, del siglo XIXaaSegunda Guerra Mundial, conforma la primera fase. En
este momento hist-rico de Europa, l o que Lipo
mercanc2aso (Lipovetsky, 2013, 1009) encuentr e
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desarollado por Artistide Boucicauen 1852es un buen ejemplo de la estrategia de seduccion del
consumidor usado por el icapi tos duioreshste naevd 2 st i C
suefio lleno de imagenes era el de la nueva burguesia parisina, urbana, éeirsjgdo XIX, que

se extenderd en las grandes urbes internacionales conquistadas por el capitalismo y consumismo
occidental. Es el fendmeno qdescribimosaqui, tomando el ejemplo del auge y desarrollo del

Gran Almacén en Paris y en México, favorecpar la Revolucion Industrial, los avances
tecnol -gicos y |l a expansi-n de una clase soci

Su época.

19. "El alboroto de la clientela durante una temporada de rematea$, Bbricasde FranciaPuebla.
Fotografia circa 1925. En Gamboa, 2013: 56

PérezSiller aboga en el sentido de una voluntad de crear nuevas necesidades a través de los
periodicoscomd e Cour ri er du Mgedfundido kastae 1922.den losl chalesise o p e
transmi ten de Franci a 0s ussavoidvierays ,s 8 uma dt8ilieru r (@R ®rse
1989: 14) Los almanaques son una buena manera de hacer conocer los establecimientos franceses
como los restaurantes, hoteles, librerias, o los negocios dod®la modista Mme Virginie,

mencionado por Gali Boadella como un articuld.eetit Courier.
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GRANDES ALMACENES DE ROPA Y NOVEDADES

Las Fabricas Universales

Al
ESQUINA DEL PORTAL DE LAS FLORES Y CALLEJUELA
- - MEXICO. - -
Precros Fuios. AParTADO DEL CorREO NUM. 17.
DEPARTAMENTO DE TELAS DE LANA minas, brochés, Gltima fantasfa, desde Vestidos, mantillas, sacos,

Acabamos de recibir para la préxima
estacion de invierno, un espléndido y va-
riado surtido de telas delana de todas cla-
ses, fi precios excepcionales.

Melangé parisiense, Gltima novedad,
clase superior, i 82 50 metro.

Grisaillette fantasia, colores de moda,
ancho 105 centimetros, & 82 256 metro,

Electoral, negro y de color, clase extra-
fina, & 81 75 metro.

Pafio de Londres, & propbsito paratraje

estilo sastre, & $1 75 metro.

Cachemir des Voges, asargado, clase ex-
tra, 4 81 50 metro.

Armure, pura lana, colores de f
4 81 25 metro.

fantasia,

80 75 cs. hasta $6 00.
Merinos negros, para luto,
dad de clases, desde $
Paio de damas.
estilo sastre; e special ~urluln (h
colores Iluull rnos, desde $1
50 metro.
Astrakin para confecciones,

gran varie-

y peluche,

clage superior, desde 84 00 hasta $12 me-

tro.
Franelas de finisima lana. Merino,
nuevo surtido de dibujos, & $1 metro.
Franelas de algod6n, clase extrafuerte,
nuevos dibujos, 4 80 60 metro.
Franelas «Velourss, gran variedad,
tilog modernos, & 80 31 metro.
Franelette de algodén,

38 hasta S 3

es-

para vestidos y

' zapatitos,
boinas

S€3 Yy precilos.

Gran surtido de capas y collets de piel
y de nutria; paletos, dnqlulh
nutria y de g

boas de

a, de todos precios.

El mejo rtido de casimires franceses
¢ ingleses de la capital. Mas de 500 esti-
los nuevos de casimires de todas clases, &
precios sin competencia.
y 05 convenceréis. Nuevos surtidos de te-
las de seda, de todas clases, parala proxi-
ma estacién.

GRANDES TALLERES DE
PARAGUAS, CAMISAS Y CORBATAS,
INTERESANTE PARA LaS PERSONAS QUE
VIVEN FUERA DE LA CAPITAL.

Remitimos 4 vuelta de correo todas las

Pedid muestras

: - S R $ o, 4 80 25 muestras, precios ¥ (ntulnu(m que se nos pi-
Cachemir de Parfs, gran variedad de esti- camisus, surtido incomparable, f § dan. Mandamos franco de porte todo purl,x
los. 4 §1 25 metro metro. do de %25 00 de valor y cuyo peso no exceda

Serg(, puradana, incomparable surtido, Gran surtido de franelas de¢ lana y al- de 15 kilos. Siempre que ¢l bulto se pueda

4 81 25 metro.
Cachemir, liso y diagonal, gran surtido
de colores, 4 $1 metro.

godOn, blancas, de todas clases y anchos,
desde 80 25 hasta $2 25 metro.

Nuevo surtido de abrigos de estambre,

remitir por Exprés,
Precios invariablemente fijos.
Recordamos & nuestros clientés v fagore-
cedores que s6lo con una orden-divecta de

a 5 2na " nU\U“ ‘0S8 ¥ por escr lb() D -
Extensa variedad de brocados de lana, de todos tamafios, cl: y precios. Fi- AR viaj WP Ud\rglllf:it:ll)g:judrli?&
colores modernos y nuevos estilos, 4 0 75. chis, tipalos, echarpe estambre, gran por las entregas que no llevan este requi-

sito.

orros de estambre de todas cla-

&

L L e T R L L L Tl I T L LT L LT ey

variedad de estilos, desde 81 hasta $8.50.
Chales de franela, desde $1 00,

5R5a52525252525252525e5e5easeses:

Especialidad en telas de lana y de lana
y seda, negras, Cheviottes, armures, eta-

M. /?eyqaud y Comp

"
%
=

20. Anuncio dé.asFabricasJniversalesen El Mundo llustrado n°24,4 de diciembre de 1902, México.

En este anuncio deas Fabrias Universalegncontramos en la lista de articulos propuestos
de |
A E

n

expresiones referentes al origen europeo

de

t a

nCachemir
del
de

sur ti

des AfCachemir

Vogeso, Par 2so0,
dad vy

ores

a capitalbhalagad @ pled i wd roineedsa d
moda o,
do de

transcritas

al cal i

-fAi cnl aads,e fiecxl t ar sae
y col odananmgdgrabganaFpanal
franc®s, A Ch

superior o, Acol n

cl ases

del c o mbustraciore 20pT adoss|as,
precios estan anunciados: el ama de casa puede ir a comparar en otragtidndas,del almacén
anuncia sus precios ppre sabe que son de los mas interesantes del metazl@nuncios
refiriéndose a tiendas parisinas o con nombres y palabras en francés abundan en este periodico,
como lo podemos ver en estos ejemplos de 19@2n

ALO6art odeeparacionesnode 0,

farmacéiticas para el cuidado cutaneo o capilar
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~Banco ~ Central ~ Mexicano.—

CAPITAL EXHIBIDO $7.000,000.

“Hace descuentos y préstamos con 6 8in prenda. Negocios en cuenta co-
rriente, giros y cobros sobre todas Ias Plazas de la Repiblica y del Ex-
tranjero, y en general, toda clase de operaclones Bancarias con Bancos
C Ing P A 3

EMITE BONOS DE CAJA, DE §100.00, $500.00 y $ 1,000,

sin cupén, pagaderos 4 seis meses y pagaderos & doce, dieciocho y vein-
ticuatro meses, con cupones semestralos, ganando todos un interés de
cuatro por ciento al afio,

CORRESPONSALES.—Todos los Buncos do los Bstados Mexicanos, Doty
che Bank-Berlin y sus onLondron, , Bremen, Munich,
Frankfurt y Dresden, Blelchroeder-Borlin, Comptoir National 1Ry~

., J. P. Morgan y Co~New
York, De Neuflize y Cfa,Parfs, Milllor Schell y Cfa—New York, Natio-
nal City Bank-New York, London and Westminter Bank. 1td. Lothbury.
Londres, First National Bank-Chicago, Guillermo Vogel y Cfa., Madrid.

" ELIXIR ESTOMACAL

SAIZ DE CARLOS

Oura ol 98 por 100 do los enfermos del

ESTOMAGO E INTESTINOS

Por erénisas y reboldes que sean sus dolenslas
VES0S LOS QUK LO HAN TONADO OONFIRNAN ESTA VEADAD
B vaeren ou Bregaaring § Seitens

[’ART DE LA MODE.

(Ladies Cash Tailor.)
Avenida Juarez 625, esq. §, Diega.
MEXICO.

ECIALIDAD EN TRAJES
oK O B
ESTILO "SASTRE”
=D R
— Y VESTIDOS DE LUTO. —

Unica Casa en México
QUE HACE
== TODA CLASE DE CONFECCIONES --

C@\CALADA @D

c ) ¥ O
A2 nomvanas T

DE HONOR — 8 MEDALLAS DE ORO
NUEVO DESCUBRIMIENTO

4 JUVENIA

GUESQUIN, Famastutico-tuimico

PARIS - 112, rue du Cherche-midi - PARIS.

La JUVENIA desuclve al pelo blanco 6 & las barbas grises el color natural, desde
of CASTANO hasta el NEGRO mis HERMOSO.

La JUVENIA no contiene ningana sal metalico ; es completamente inofensiva,
Depositarios en MEJ/CO : JULIO LABADIE Succesores v G

A g - 3 - AR AR AAAAABRARA AR AR AAAAAA

c

nica un aroma agradable.

| evita la caspa.

| atributo.
. El uso del

e Y]

DEL DR. TORREL, DE PARIS,

Unica preparacibn que evita la caida prematura del pe-
lo, lo aumenta, suaviza y hgrmosea, 4 la vez que le comu-

Su accién antiparasitaria y antiséptica, unida 4 un no- ¥
| table poder excitante del foliculo piloso, hace nacer el
pelo en las afecciones decalvantes del cuero cabelludo y

Una cabellera abundante y bien cuidada, es, sin duda i

alguna, el ornato mejor de la mujer; el PETROL propor-
eiona el medio mds eficaz para eonservar este bellfsimo

PETROL DEL Dr. TORREL, DE PARIS, ]

evita la calvicie prematura, que tanto afea y comunica al 4
hombre el repulsivo aspecto de un joven viejo y gastado.
.* DE VENTA EN LAS DROGUERIAS Y FARMAGIAS. ¥

'E-‘E‘&'ﬁ"ﬂ-’&‘ﬁ-\“ﬁ‘ﬂr‘ﬁ"&‘&‘&‘%‘ﬂ—'&'ﬁ!
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Las Pildoras del Dr. Ayer 4 diferencia de todas las
demds pildoras, poseen la propiedad de obrar como fuerte
ténico en el canal intestinal, siendo & la vez un laxante
suave. De lo cual resulta que las Pildoras del Dr, Ayer
no tan sélo dominan cualquier estrefiimiento temporal sino
que lo curan.

Nadie puede prometerse disfrutar de buena salud 4
menos de que no ocurra diarismente una deposicién del
vientre. A ser mejor comprendida esta gran ley de la
naturaleza y cumplida con todo empefio, qué climulo de
enfermedades no se evitariun |

Estdn azucaradas, Son ficiles de tomar. No hay otras
pildoras tan buenas como las Pfldoras del Dr. Ayer.

Preparadas por ol DI J, O, AYER & CO., Lowell, Mass., E. U. A.

TONICO — RECONSTITUYENTE
FEBRIFUGO

EL MISMO EL MISMO

FERRUGINOSQ ; Sttt meviLihsutRo FQSFATADO :

PARTS
20, Rue dos Fossés-St-Jacq infatismo, Escrofula, g5
Tnfartos de los Ganglios, etc

 n las Farmacias.

Clorosis, Gumlmnml, o,

MEDALLA i ORO, Exposicion Universal PARIS 1800

VELOUTINE CH.FAY

Perfumista, 9, Rue de la Paix
PFolvo de Axrro=especial prepe,rado con Biamuto
HIGI 0 — ADHERENTE — INVISIB
(Guardarss do las Imitaciones y Faisifcalones. — Sentencia del 8 de Mlyn de 1875).
FABRICA ESPECIAL de AFEITES 0 TOCADOR DR puc PASEO y TEATRO
CremaVeloutine, nuevo Coldcream, § Lapices u jeciales para ennegrecer pestanas y cejas.
Crema Camelia, Crema Emperatriz. Blammda eriaon polvo, blanco,réseo, Rachel.
Rojo y Blanco en chapetas. Pomada Raja para los labios, en Imluyn rollos,
Los Preductos i GH. FAY 5o neaentran e ol lnuh entero. en ¢asa d los Pivcipales Perfunistas ¥ Dronistas.

Nunca st aplique Vejigatorio

sin haberse procuradoelverdadero
VEJIGATORIO de ALBESPEYRES
| PAPELde ALBESPEYRES para mantener os Vejigatorios sin olor ni dolor.

N
\ FUMOUZE-ALBESPEYRES, 78, Faubourg St-Denis, PARIS, y tn todss las Feist al Globs.

CON FIRMA DE ALBESPEYRES EN EL

de las de

OR UNAPARTE la accién

LAS AGUAS DE “CRUZ ROJA” (TEHUACAN),

y por otra parte la accién purgante de las mismas aguas, mantienen
al intestino en un estado poco & propésito para la formacién de calcu-

0s.
Solicitamos agentes activos en todas las poblaciones de importan-
cia del pais

de Aguas

«C LA ROJA"

Apartado 123, Tehuacan, Pue.

N

A R AFPHA
Vhluuﬂunu ot téniooe, de sab
hldepll Puwvm-hpmolua‘:““
o, l- la las vine |
4 de edad, & las nlnlnnl. ytlu

‘P’f % a’ u;a ue 'ii‘m ol amm ”%mrn nf‘l‘l
logltimey da que 80 hace moncidn on ol tario dol Profe
S S AR o570l io M~ CLIMENT G, o Vaionce préme

— Cada lm{m llm: la marca ds la Jnl n de los F'
on ol pascusze un medallsn anunclando 8l “ CLE TEA: *

Q'::'E\?:u?us

A do por 18 ACAD. ¢ MEDICINA e PARIS
activo y econémico, el Gnico
Inlll.ngl. €n lus paises calidos.
| Gure: Anemia, Clorosis, Debilidad

ey
g:‘h“vmn desFabricants”
o BoauxsArts, PARIS

(Bt usted enfermo?

Bserfbanos y le mandaremos GRATIS
unuestro cuadro  sintomatoldgico, el cual
nos pondis en aptitud de hacer wna diag-
nosis culdadosa de su caso como
estuviese presente,

Curamos con feferto las enfermedades
del sistema  pervioso, las enfermedades
dﬁ los Grganos genito-irinario, tales co-

1.4 bilidad :Lnxnnl, Pérgida

dei fuersas,
specifica, strechez, Si
2

£ etr,
sallo el
y del estomago, asf como las enfer-
dades de Ins Seioras. GARANTIZA-
)8 In coracidn de los casos mids com-
plicados,  Fscfibanos hoy, que manana’
| puede ser dewasiado tarde.

Toda correspondencia  debe dirigirse
SLUEDROFRAN CODNCIL OF SPECIA

8T § State St, 8rd floor,
ClllLA(ll). llb, B U. A

= WBIGR MULLER = |

Grefawincomparabiopazs
hermosenx el cutis. ¥ Thten.

Duret. wu.a Yolvode ureuqur.l da al c\lﬂv
= A i nna delicadeza y finura ideales, B;u

T P8 St olvg ol cabollo: |

ELEGANTEVENTE AMUEBLADO Y EQUIPADO :,.h,» ﬂﬂ"mmﬁ’f g1 o
A EDO! L a de oro,

Los padres de familia que deseen po- 3
ner 4 sus hijos € hijas en un colegio ab-
solutamente completo y bajo los estodios
americanos mAs refinados, deben. escribir
pidiendo un bhermoso prospecto que con-
tlene detalles completos, dirigléndese al

blanco tunm
(‘xR AN P

Director : C. H. Clark. San Antonio Te-
xas. U.S. A 4

Los domas sen groserasy peligrosas faisticaclonss.

Clin“;n%ﬂ .praﬁnyungnnda con los]
polvos antiasmaticos,

ylos cmﬂﬂﬂﬂsn"“ﬂlﬂl{
COQUELUCHE
Piog i"'ﬁﬁ'ﬂzgmos‘umm
i e+ u

DELANGRENIER

5 los mas agradabies v efca-
9. de ‘ectorales con-
%, tra-IaTos, ciCatarro &
©, ylaBronguitls 4*

-»
RSO

Dr. Aungusto Barido Winter.

a en las en

erénicas por el Método Fisico-Dieté:
tico. Se dan consultas por correspon:
dencia, los prospectos se mandan gra-
tis 4 las personas que los pidan. Telé-
fono nfimero 1772. Apartado nimero
723. Horas de consultas, 2 & 5 p. m.
Calle Santa Clara 15. México,

ESPECIALIDADES: Docrer FONTAINE|

f-nbonrv Montmarige, PAKR

BANO JEANNE D'ARC .‘n!“m'.?.:‘.‘:, “LA REMPLAGANTE” .5 bors

Y sua= & eara, & las plantas mi as de Oriente,
srrugas. 3 I

las digestiones, ¢! apetito
El ol mejor reconstituyenteds

s personas debilitadas por
Ia odad, of amlmlantn. las enformedades del

ESTOMAGO
LANQUIDEZ, ANEMIA, eto.
8u grandioso exito ha dado origen & muohes
Imitaciones ; debs, 0. Bist, exigirso la firma

l.l-.n-l-nu. m:u—m

consérva el tinte. evita

par i ‘ refuerza log tegidos de la cara fatiguday
locion cotidiana para los ninos. Durante 4 =
08 oprel es un tonico exce~ |, Depbsito General

lente de la piel v los misculos. ¥

G.GETSCHEL,
4 MEXICO, Apartado 468.
\ R, S, T, VR, W

MAGGI™
PARA SAZONAR
s Sopa, Caldo y Salsa
En frascos.

. Es|
como

[
SENORA, SI TIENE VD,

entre los llldivl
de sus amigos un .ntn'nw qu.

gut- agp‘u-no & ponerse oubonnxm es el ahmenw mgg ‘mas re-

que ya& lo e: para los' a edad de
m Pil llAl

p gunﬁf- s MOWSE seis 4 siete meses sobre n el momento

"""’. o “.”""ﬁ..&.‘ del destete y durante od
y duran periodo del creci-
e e adas laFanvmaala 3 Droduerias.— ?33:: foﬁ(zé:?n%odlegw;é :?nya la
PARIS, 6, Avenue Viotoria, y ea tadas las faradsias.

DS =)
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¢Qué seria una dama elegante y distingsgidalos perfumes y las divsas cremas
corporales venidas directamente de Paris? Varias publicidades de perfumerias francesas se
encuentran en fAlLa Moda El eganteo, y podemos i

tener la tentacion de ir a visitarlas:

SECCION
ENCARGOS

, TEZ noumn
& SARPULLIDOS, TEZ BARROSA Servicio gratuito,exclusivamente reser-
Q‘ %y  ARSUGAS’ PRECOCES f 3 vado a las Sras, Suscriptoras d la 1.ay
> EFLORESCENCIAS 2.5 edicion de LA MODA ELEGANTE.
%o,, 7y, ROJECES, 9\a
"l el otitts W

&
<%

6 X.eche c«;ndes
pura 6 mesolada con agua, disipa
PECAS, LENTEJAS,

mﬁ”ﬁ@

PRECIOS DE 10S PATRONES MAs USUALES.
CORTADOS A LA MEDID.

Madrid. valnnlll

Plas Crs. Plas. Cte.
Cuerpo,hasta la cintura, 6
lusa lisa,

5

S O e

&
80
,30
30
05
40
30
105
65
80
3,15

NODELO JE CORTE Y conrreorgy | Jf o
lota garanti- 'l La diferencia los procios de Madrid y
nﬁ.—luudv vuu.u. mvmclls consiste solamente en el importe del

veo gue necesita cada paizdn para ser ex-
estin

Den pem 0 4 su
m!htft‘}ll 0 S A NTO Yo Aumento para certificado 0,25 ptas.
iR T R T
o ey o
e JAQUECA!
'AJEURALGIAS

igizsist Dn CRONIER

PARFU MERI E O RI ZA OMA ULIN CURA SRR Ehnllm SCHMITT, Ph*. 75, r. La Boatis. Paris
11 PLACE::.AMADELEINE . PARIS m....m..,‘::ﬂ., 3 LOBORED D SEAORT Y JOATENIALES.

rnnlu —2,30 el De actualidad: Lanas para gorros de nifias y s
Farmacia MOULIN, 56, rue Louis-le-Grand. Parfs, wu.L- casa mis m,;gm-h“'
T EC TWTIEs reciados,

12, Madrid.

AGENTES GENERALES-

La lustracion Espanola y An;:u-lcana y de La Moda Elegante
EN LA REPUBLICA MEXIGANA:
Sres. Herrero Hermanos, Sucesores. — Plaza de la Concepcion, nam. 2, México.

Reservados todos 1os derechos do propiedad artistioa y literaria. T T
impresores de la Ren) Casa.
{Propiedad de La ILUSISACION kskARULA ¥ AMERICANA.)

s O
2
e

23. Publicidad en "La Moda EleganteAiio LXXNum 13- Madrid, 6 de abril de 1911
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24. Publicidades, "La Moda Elegante", afio LXI¥m 16- Madrid, 30 de abril de 1910
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